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| n qualita di leader mondiale nelle tecnologie per il control-
lo dei roditori, Bell Laboratories continua a garantire lead-
ership e gestione responsabile per il segmento di mercato
del controllo dei roditori nel settore delle disinfestazioni. Il
nostro scopo & garantire qualita, funzionalita e innovazione.

EROGATORI ANTIMANOMISSIONE PROTECTA
E PROTECTA EVO

Dalla necessita di erogatori piu complicati fino ad arrivare
a quelli piu discreti, Bell offre ai professionisti del settore
una scelta di erogatori antimanomissione versatili e relativi
sistemi di fissaggio per essere all'altezza di ogni situazione.

ECCEZIONALI FORMULAZIONI DI ESCHE RO-
DENTICIDE

| rodenticidi di Bell contengono esclusivamente ingredien-
ti inerti di prima qualita per ottenere i massimi risultati nel
campo. L'appetibilita e I'efficacia dei prodotti Bell non hanno
rivali nel settore.

TRAPPOLE COLLANTI E MECCANICHE

Bell ha messo in pratica la propria conoscenza riguardante
il comportamento dei roditori e quella ingegneristica allo
scopo di sviluppare una gamma di trappole adesive e
meccaniche. Le formulazioni collanti di Bell rappresentano il
risultato di importanti test e ricerche condotte per deter-
minare la combinazione ideale tra una presa immediata e
una stretta elastica, due fattori necessari per una percen-
tuale di cattura piu elevata possibile.

STABILIMENTO PRODUTTIVO

Bell & un'azienda produttiva con integrazione verticale. |
prodotti Bell sono progettati, testati e prodotti nel moderno
stabilimento di Madison, Wisconsin (USA), in cui vengono
svolte le fasi di produzione e che ospita gli uffici e i labora-
tori per i test chimici e biologici.

GESTIONE RESPONSABILE DELL'AMBIENTE
Bell continua a collaborare con gruppi di tutela e agenzie
governative di tutto il mondo per liberare gli ecosistemi
dalle specie invasive e per ripristinare I'equilibrio naturale.

Per ulteriori informazioni consultare il sito:
belllabs.com/preservation-projects
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Edizione
2017 della guida alle
etichette e ai prodot-
ti per il controllo dei
roditori

ESCHE TRAPPOLE E COLLANTI

NOTRAC
10 24/7

11  PEST MONITOR
11 HIDDENKILL
11  T-REX e MINI-REX

_ 11 TAVOLE COLLANTI
12

MAX
12 o
12 MONITOR & INSECT TRAP
s0L0 223 13 PROVOKE Rat & Mouse
DETEX con Lumitrack 13 RODENT BAITERS

Guida di riferimento a trappole, e

EVO Express

EVO Ambush 16 NOTRAC Blox
EVO Circuit 18 NOTRAC Super Blox
EVO Mouse

20 sOLO Blox

EVO Landscape
22 SOLO Super Blox
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Appetibilita dei roditori com-
# Contiene 'anticoagulante bromadiolone che agisce con una singola
assunzione
# Formulato con una miscela ottimale di ingredienti e basso tenore di

araffina per un'elevata appetibilita e resistenza alle intemperie
# ldeale per ogni tipo di controllo

BLOX:

CONFEZIONE: @ PRODOTTO CODICE DIMENSIONI BLOX 28 g (cm)

Secchio in Secchio in plastica da 8 kg 9139104,5 x2,5x 2,5
plastica da

SUPER BLOX

40 per confezi- @ BRPDOTLD GODISE RIMENKIQAIBEOX 225 g (cm) Cartone40x225¢g

Esca con potente anticoagu-
lante che agisce con una sin-

# Contiene l'efficace anticoagulante brodifacoum che agisce con una
singola assunzione # Particolarmente valido per le popolazioni di topi diffi-
cilmente controllabili 4 Disponibile in BLOX unici da 20 g a forma di rotella
a pit punte

BLOX.

CONFEZIONE: @ PRODOTTO CODICE DIMENSIONI BLOX 20 g (cm)

Secchio in .
plastica da 8 kg Secchio da 8kg 45x25x2

SUPER BLOX:

gOONeFrEch:gfglei: @ PRODOTTO CODICE DIMENSIONI BLOX 200 g (cm)
P Cartone 50 x 200 g 10x3x3

o
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Esca di monitoraggio e localizzazione

£ Non contiene principi attivi 4 Il Lumitrack illumina le feci dei roditori in
condizioni di buio 0 con una luce ultravioletta facilitando l'individuazione

& Facilita la localizzazione di punti di accesso, tane e aree di nidificazione
per migliorare la strategia di posizionamento delle trappole e rafforzare il
programma di disinfestazione

BLOX.

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI BLOX 20 g (cm) CONFEZIONE:
Secchio da 4 kg (x2)/scatola 993000 4,75x2,5%2,5 Secchio in
plastica da
PRODOTTO CODICE DIMENSIONI BUSTINA DA 15 g (cm) CONFEZIONE:
Secchio da 3.6 kg DS1008 8x5x1 da 3,8 kg
Secchio in

Cos'e il Lumitrack?

Sitrattadiunospecialeadditivomiscelatoall'internodiun
rodenticidachefailluminarel'escadiunverdebrillanteseviene
espostoaunaluceultravioletta.Unavoltacheiroditorihanno
mangiatol'esca,lelorofeci,albuio,siilluminanodiunverde
brillante.

Che vantaggi offre Lumitrack?
RAPIDO,

IlLumitrackaiutaaidentificarerapidamenteeconsemplicitalefeci, particolarmentesein

presenzadibuiooincondizionidicongestione.Lefecipossonoaiutareadeterminarelarazza
e il grado di infestazione e a individuare le aree ad elevata attivita.

EFFICACE.

IILumltrackm|g||oralastrategiadiposizionamentodelleesche.Eingradodirivelarelearee
dinidificazioneeipuntidipassaggiodeiroditorie,diconseguenza,consentedipiazzarein
maniera efficace e abile le esche nelle zone piu frequentate dagli stessi roditori.

IILumltrackalutaad|dentiﬁcarevelocementeun'infestazione.GrazieaILumitracképossibile
ispezionareconpilaccuratezzaipalletinarrivopoichélavisibilitadellefeciéaccresciuta.

MENO RICHIAMI. www.belllabs.com/lumitrack

o
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PRODOTTO

SCOPO

Ideale per applicazioni
sensibili, il Circuit include
connettori late rali che, una
volta collegati, fanno appa-
rire l'esca come un quadro
elettrico.

CARATTERISTICHE

«| connettori laterali fanno
assumere all'esca I'aspetto
di un quadro elettrico

+Vassoio rimovibile con singo-
lo blocco per una manutenzi-
one rapida e semplice

+Utilizzabile in senso orizzon-
tale o verticale

PRODOTTO

Erogatore di basso profilo
che alloggia la trappola a
scatto T-Rex per ratti per le
occasioni in cui la cattura
€ una parte necessaria del
programma di disinfestazi-
one.

-Vassoio rimovibile con
singolo meccanismo di
chiusura per una manuten-
zione rapida e semplice

-Compatibile con il sistema
Sidekick Load-N-Lock

Stazione di adescamento
per topi versatile proget-
tata con un meccanismo

di blocco singolo per una
manutenzione rapida e una
capacita di stoccaggio delle
esche superiore.

+Adatta per angoli e spazi
ristretti
-Contiene 2 BLOX da 28 g
+Incluse aste di fissaggio per
esche morbide
+Caratteristiche per una
rapida manutenzione

Erogatore antimanomissi-
one per ratti progettato per
intonarsi con il panorama
esterno.

- Resistente agli scassi, si
apre lateralmente con 2
chiavi Bell in metallo

+ Disponibile vassoio a cop-
ertura completa

- Contiene 8 BLOX da 28
g e una trappola per ratti
TRAPPER T-Rex

Gli erogatori antimanomis-
sione per ratti sono dotati
di un peso preinstallato in
cemento e includono un
meccanismo di chiusura
singolo e un vassoio rimov-
ibile per una manutenzione
semplice e rapida.

- Erogatore con peso interno
per un risultato sicuro e
professionale

« Versatile; pud contenere 2
trappole per ratti T-Rex, 2
trappole per topi Mini-Rex o
8BLOXda28g

- Apertura laterale con singo-

lo blocco

Erogatore antimanomissi-
one per ratti progettato per
strutture interne e esterne.

-Si adatta a muri e spigoli
+Aste di fissaggio orizzontali
e verticali

+Disponibile in due colori

Soluzione economica per

il passaggio dall'utilizzo di
esche senza dispositivo
antimanomissione alla
sicurezza ed elevata qualita
delle esche antimanomis-
sione.

- Resistente alle manomis-
sioni, si apre lateralmente
con 2 chiavi a denti in
metallo

+Contiene 8 BLOX da 28
g e una trappola per ratti
TRAPPER T-Rex

+ Alloggiamento integrato
della scheda per la ma-
nutenzione

Fissa gli erogatori in
maniera sicura e conferisce
un aspetto professionale.

- Realizzato in resistente
plastica stampata

« Caratteristiche per una
rapida manutenzione

- Disponibile per le versioni
Ambush e Sidekick

o
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Stazione a basso profilo
progettata per la massima
efficienza e versatilita.

«Compattezza del formato
per un posizionamento
versatile

+Pud contenere: Esca BLOX
da 3 — 28 g 0 esca morbida

Il dispositivo con apertura
laterale "3 in 1" ha la triplice
funzione di erogatore, mon-
itoraggio e trappola.

*Resistente agli scassi, si
apre lateralmente con 2 chi-
avi Bell in metallo

- Contiene BLOX e TRAP-
PER Mini-Rex

Erogatore per topi anti-man-
omissione e senza chiave.
Disponibile in nero o in
colore piu chiaro per un
monitoraggio semplificato.

*Non sono richieste chiavi
+Tre punti di accesso/po-
sizioni del pasto separati
-Contiene in maniera sicura
due BLOX

Erogatore per topi resis-
tente alle manomissioni con
caratteristiche di modello
brevettate.

-Progettato per contenere le
esche BLOX estruse
-Riutilizzabile

-Si adatta a spigoli o muri

Erogatore per topi com-
patto e anti-manomissione
progettato per situazioni di
posizionamento dell'esca
difficili.

- Contiene un BLOX Bell
«» Molteplici opzioni di fis-
saggio
« Si apre tramite 2 chiavi Bell

Set di potenti trappole a
scatto per ratti attivabili a
mano o con piede. Include
dispositivo di blocco bre-
vettato.

- Si usa da solo o con eroga-
tori PROTECTA

«La vaschetta per esca
rimovibile rende piu
semplice la manutenzione

Potente trappola a scatto
per topi Include dispositivo
di blocco brevettato.

« Si utilizza da solo o con
erogatore PROTECTA 0
PROTECTA EVO Express

« Vaschetta per esca rimov-
ibile

- Eccellente sensibilita della
levetta di scatto

PRODOTTO

CARATTERIS-

TICHE

Un modo piu professionale
per catturare i topi.

*Rapido, non sporca, catture
eccezionali
*Valore eccezionale

+Si fonde con I'ambiente

La prima sostanza attraente
mai realizzata formulata
specificamente per ratti e
topi.

*Funziona con qualsiasi
trappola
+Atossica e ipoallergenica
*Non macchia vestiti o
tessuti

Cattura ratti e topi, disponi-
bile in due dimensioni, non
velenosa.

« 1l vassoio di basso profilo
contiene una sostanza
collante soffice ma tenace

+ Disponibile tunnel protet-
tivo

Dispositivo in 2 pezzi per il
monitoraggio progettato per
topi e insetti.

- Contiene una trappola
collante TRAPPER MC per
un monitoraggio semplice
di topi e insetti

- Discreta

Trappola collante profumata
che cattura topi, scarafaggi
e altri insetti.

-Trappola collante monouso,
non velenosa

+Adesivo straordinario steso
su cartone

Cattura topi, scarafaggi e
altri insetti.

» Trappola collante monou-
S0, non velenosa

- Utilizzabile distesa o ripie-
gata per protezione

Trappola multipla per topi
con chiusure a scatto. Il co-
perchio colorato consente
un semplice monitoraggio.

+ Puo alloggiare la trappola
collante TRAPPER MC per
una facile pulizia

» Una dimensione piu ridotta
si adatta in spazi ristretti
per il posizionamento
dell'esca

Soluzione economica per
piazzare un'esca in situazi-
oni in cui non é richiesta la
resistenza alle manomis-
sioni.

« Contiene liquidi, esche
asciutte
opolvere tracciante
+ Disponibile in due dimen-
sioni, per topi e per ratti

Cattura e rileva scarafaggi e
altri insetti.

-Utilizzabile come trappo-
la singola o divisa in tre
trappole

*Non velenosa

-Pastiglie attraenti per sca-
rafaggi incluse

Trappola per talpe a for-bice
dal design superiore.

»Manutenzione semplice e
facile da preparare

+ La preparazione non richie-
de l'uso delle mani

- Riutilizzabile piu volte
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EXPRESS

# Erogatore dotato di peso con vassoio rimovibile per facilitarne
la pulizia

# Meccanismo di chiusura singolo per una rapida manutenzione

# L'accesso con rampa impedisce ai bambini e agli animali non
bersaglio di raggiungere le esche/trappole

£ Pu0 contenere 2 trappole per ratti T-Rex, 2 trappole per topi
Mini-Rex o 4 aste verticali per il fissaggio dell'esca
PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
CONFEZIONE:

Ogni confezione di EVO Express comprende EVO Express (2/confezione) EV8400 30,5 x 25,5x 16
erogatore, mattoncino, aste di fissaggio e

V\Jeccanismcl)-ji chiusura singolo per una rapida manutenzione

Vassoio rimovibile per facilitarne la pulizia
Di basso profilo ma consente I'alloggiamento della trappola

per ratti TRAPPER T-Rex
Compatibile con il sistema Sidekick Load-N-Lock
Resistente alle manomissioni da parte di cani e bambini

BB

B

BB

CONFEZIONE:

) o . PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
6 erogatori per scatola con aste di fissaggio Protecta EVO Ambush EA2000 21,5 x 26 x 10,75
dell'esca, vassoio e scheda per manutenzione. ! !

CIRCUIT

4 La caratteristica di camuffamento integrato comprende
connettori che fanno assumere all’'erogatore I'aspetto di un

quadro elettrico; ottimo per applicazioni sensibili
4 Utilizzabile in senso orizzontale o verticale
# Meccanismo di chiusura singolo per una rapida manutenzione
4 Vassoio rimovibile per facilitarne la pulizia
£ Resistente alle manomissioni da parte di cani e bambini

CONFEZIONE: ircui iqi
C Protecta EVO Circuit grigio
6 erogatori per scatola con connettori di plastica, aste . EF@W%IJ?gWﬂ? X0 9ng

per fissaggio dell'esca (orizzontale e verticale), vassoio
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# La chiave EVO con meccanismo di apertura/chiusura singolo consente una ma-
nutenzione molto rapida
£ Pud contenere una quantita doppia di Blox rispetto alla Protecta RTU quindi un

maggior numero di topi possono cibarsi nella stessa postazione , o
# Adatta per angoli e per applicazioni sotto i bancali e lungo le piste seguite dai roditori

y; 5
"Chiustra interma dent8teissrHis¥sYRHesRY'déll esche in pasta e limitare lo
152X 102X 3.81/3

CONFEZIONE:
‘ 12 stazioni di adescamento per cartone con

aste per fissaggio dell'esca ed etichette per

LANDSCAPE

& Erogatore per ratti anti manomissione
progettato per intonarsi con gli esterni
£ Compatibile con trappole a scatto per ratti

TRAPPER T-Rex e BLOX
& Testurizzata naturalmente per un aspetto
realistico
PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)

Protecta Landscape granitd S1200 33 x28,5x 17

CONFEZIONE: 4 erogatori per scatola con aste per fissaggio
Protecta Landscape arenaritS1250 33 x28,5x 17

dell'esca, rivestimenti a grandezza naturale e schede per ma-

SHIELD

£ Singolo meccanismo di chiusura e coperchio ad apertura laterale

er una manutenzione semplice e rapida .
& Compattezza del formato per un posizionamento versatile
& Puo contenere: Esca BLOX da 3 = 28 g 0 esca morbida o
£ Opzione economica per stazioni di adescamento antimanomissione

. proboTTO Protec- CODICE DIMENSIONI (cm) 987312 CONFEZIONE:

ta SHIELD 24%x 16 x 8.9 12 stazioni di adescamento
. per cassa con aste per fissag-

o
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LP

# Forma triangolare progettata per applicazioni

angolari
4 Resistente alle manomissioni da parte di cani
e bambini
PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
Protecta LP nero LP2625 34 x23x8,25 CONFEZIONE:
Protecta LP grigio  LP2635 34 x23x8,25 6 erogatori per scatola con aste per fissaggio dell'esca e

etichette adesive per registrare la manutenzione. Disponibile

SIDEKICK

& Alternativa economica agli erogatori non
antimanomissione

# Aste verticali per fissaggio dell'esca sosten-
gono in modo sicuro BLOX da8-28 g

& Compatibile con trappola a scatto per ratti
TRAPPER T-Rex

£ Compatibile con la base di fissaggio Sidekick
Load-N-Lock

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
Protecta Sidekick SK4500 24,75x21,75x 11,5 CONFEZIONE: 6 erogatori per scatola con aste per fissaggio

dell'esca e schede per manutenzione.

LOAD-N-LOCK

& Sistema di fissaggio per Ambush e Sidekick

£ Puo contenere due mattoncini standard di cemento
per appesantire I'erogatore

£ |l meccanismo di blocco é accessibile esclusiva-
mente dall'interno dell’erogatore

A FROROT CPBICE GINIEHHONI (cm) Protecta LNL Sidekick LL4500

gggg&é‘f Esiigla per le versioni Sidekick. | mattoncini non
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# Ulilizzabile con funzione di monitoraggio,
trappola ed erogatore

# Fissata sul pavimento offre due opzioni di
posizionamento per la TRAPPER Mini-Rex

& L'apertura laterale rende piu semplice la
manutenzione dell'esca 4

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm) CONFEZIONE:_ )
Protecta Mouse PS2539 16 x 13,25 X 6,25 12 erogatori per scatola con etichette per ma-

KEYLESS

# Bloccaggio dell'erogatore senza chiave con
un rapido avvitamento del coperchio

£ L'innovativo design circolare comprende tre
punti di entrata distinti per i topi

# L'erogatore consente a tre topi di alimentarsi

contemporaneamente
‘ prODOTTO Protecta CODICE DIMENSIONI (cm)
CONFEZIONE:
Keyless KP6397 12x5 12 erogatori per scatola con etichette per

RTU

£ | fori di accesso posti negli angoli consento-
no un incastro perfetto contro una parete o
nascosto in un angolo

£ Dimensioni perfette per il montaggio sotto

bancali 0 apparecchi
# Progettato per contenere le esche BLOX

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
CONFEZIONE:

Protecta RTU PR2620 13,25%9,5x3,25 12 erogatori in un cartone con etichette
per manutenzione, 12 cartoni per scatola
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PROTECTA

& L"originale" esca resistente alle manomissioni
# Realizzato in durevole plastica stampata

# Aste di fissaggio dell'esca orizzontali e
verticali in dotazione

CONFEZIONE: 6 erogatori per scatola con

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
aste per fissaggio dell'esca, vassoi e schede . Protecta Black PS2540 11x111/2x6
per manutenzione. Disponibile in nero e Protecta Gray PS2550 11x111/2x6
grigio

MICRO

# L'esca antimanomissione pil piccola ed economica
offerta da Bell # Progettata per essere utilizzata in
situazioni di posizionamento dell'esca difficili

CONFEZIONE: 12 PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
erogatori in Un car- Protecta Micro 9,5x7,75x%x3,25
tone, 12 cartoni per

24/7

£ Trappola multipla per topi con chiusure a scatto
e lucida

& |deale per monitorare e catturare topi e insetti

#Plastica durevole, non arrugginisce «Si adatta

sotto i bancali e in spazi ristretti

(2:‘? /;l ng‘gg,Es c-l;?:I : %E?n- ‘ PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
patibile con TRAPPER LTD Trapper 24/7  MC2470 25,5x 16,5 x 4,5
Trappole collanti — vedere

o
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PEST MONITOR

£ Dispositivo in 2 pezzi per il monitoraggio,

rogettato per topi e insetti
& Contiene una trappola collante TRAPPER MC

£Una volta fissato & di facile manutenzione #
PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)

Trapper Pest Monitor PM2000 20,25x 11,5x 3,25

HIDDEN KILL

Rapido, non sporca, catture eccezionali
Progettato per fondersi con I'ambiente

Smaltimento semplice, senza contatto con il topo

BB B B B

PRODOTTO CODICE

Hidden Kill SP2016

DIMENSIONI (cm)

15,2x10x 3,8

T-REX & MINI-REX

# T-Rex per il controllo dei ratti; Mini-Rex per il controllo dei topi

4 Le potenti trappole a scatto possono essere attivate a mano o con piede
& Dispositivo di blocco brevettato per una massima efficacia e resisten-

za

4 La vaschetta per esca rimovibile rende piti semplice la manutenzione

# |l design brevettato consente di fissare la trappola su tubi

PRODOTTO CODICE
Trapper T-Rex ST2000
Trapper Mini-Rex ST2024

DIMENSIONI (cm)
14x75%x9
10,25 x4,5x 5,75

TAVOLE COLLANTI

&_Disponibili nelle dimensioni per ratti e per topi
& Basso profilo; sostanza collante soffice e tenace
& Tavole per ratti disponibili nel Pro Pack

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)

2-Pack for Mice TM2817 11,75x8,25x0,5
Bulk Rat TR2712  24,75x11,75x0,5
Pro Pack Rat TR2700 26,5x18,5x12
Trapper Tunnel in plastical T2570  25x 13 x 8
Trapper Tunnel in cartone TT2571 28x12,5x7,5
Trapper MC trappole collantiMC2600 16,5 x 10 x 4,5

o

CONFEZIONE: 12 per scatola

Area di cattura completamente chiusa per tenere il topo nascosto all'interno
L'ingresso dai due lati consente ai topi di entrare da entrambe le direzioni

CONFEZIONE: 24 per scatola

CONFEZIONE: T-REX
— 12 per scatola MINI-
REX - 24 per scatola

CONFEZIONE:

2-Pack for Mice — cartoni di 48 x 2 (96 trappole
Bulk Trapper Glue Boards — 48 per scatola (dimen-

sione per ratti) Pro Pack — 12 trappole nel dispenser,
Trapper Tunnel — 48 per scatola (di cartone o plastica)

Trappole collanti TRAPPER MC -48 per cartone, 12
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CONFEZIONE: 72 per scatola

CONFEZIONE:
72 per scatola, 18 scatole

CONFEZIONE:
100 per scatola, 12 scatole

& Trappola collante monouso, non velenosa
# Potente adesivo su cartone
& Da utilizzare distese o ripiegate in una trappola coperta

. §8QEPTIE GPBICE DIMENSIONI (cm) Trapper Max TL2586 20

LTD

# Cattura topi, scarafaggi e altri insetti
£ Trappola collante monouso, non velenosa
£ LTD puo essere ripiegato per I'uso in zone polverose

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)
‘ Trapper LTD  TL2506 20,25 x 10,25 x 5,75

MONITOR

& Da utilizzare come un'unica grande trappola o sepa-
rata lungo linee perforate per creare tre trappole piu
piccole

& |l dorso adesivo consente il posizionamento su quasi

tutte le superfici . | o
£ Rampe obbligatorie migliorano le percentuali di
presaz:

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm)

Trapper Monitor TM2601 21x9x3,75

con pastiglie per scarafaggi
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RAT & MOUSE ATTRACTANT

La prima sostanza attraente formulata appositamente per ratti e topi
Migliora le percentuali di cattura con qualsiasi trappola

Atossica e Ipoallergenica

Non macchia vestiti o tessuti

B B BB

CONFEZIONE: TOPO: (bottiglia

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm) da 54 g) 9 per scatola RATTO:
Provoke Mouse PR2092 3,25x 12,75 (bottiglia da 224 g) 9 per scatola
Provoke Rat PR8098 4,75x17,75

£ Soluzione economica per posizionare un'esca in situazioni

in cui non ¢ richiesta |a resistenza alle manomissioni
£ Puo contenere esca liquida, secca e polvere
# Realizzata in polistirolo nero, leggero, sempre robusto

PRODOTTO CODICE DIMENSIONI (cm) CONFEZIONE:

Rodent Baiters -Topi BM2535 12,75x9x 4,5 HODENT BAITERS ~
imensioni per ratti: 24 per

Rodent Baiters - Ratti BR2525 23,25x20,25x 11,5 scatola Dimensioni per topi:

TRAPPOLA PER TALPA

# Realizzata con nylon di qualita strutturale per resistere ai terreni
piu duri

# Posizionare e preparare la trappola é facile, veloce e non richie-
de 'uso delle mani

# Trappola a basso profilo dall'aspetto professionale riutilizzabile
piu volte

‘ ropeTe CODlCEﬁTDAM%@Oﬂ&?STQIPAC );l'%?ﬁ)é) la per talpa CONFEZIONE: 4 per scatola

o
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CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare lontano dalla portata
dei bambini- Conservare lontano da alimenti o0 mangimi e da
bevande - Non mangiare, né bere, né fumare durante |''mpiego
- Evitare il contatto con la pelle - Non disfarsi del prodotto e del
recipiente se non con le dovute precauzioni Usare guanti adatti
- In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e
mostrargli il contenitore o I'etichetta - Non disperdere nell'ambi-
ente. Riferirsi alle istruzioni speciali schede informative in mate-
ria di sicurezza.

INFORMAZIONI PER IL MEDICO NALE
MECCANISMO D'AZIONE: |a sostanza attiva contenuta nel
prodotto & un competitore antagonista della Vitamina K e
riduce la sintesi epatica del fattori K-dipendenti. SINTOMI: a
seguito di ingestione di quantita rilevanti di prodotto in grado
di provocare un'inibizione massiva della vitamina K possono
manifestarsi emorragie cutanee, della mucosa e a livello di COME
organi e parenchimi. La sintomatologia a carico di altri sistemi
ed apparati & prevalentemente emorragica. TERAPIA: in caso
di ingestione di grandi quantita di prodotto provocare il vomito,
effettuare lavanda gastrica o somministrare carbone attivo.
L'attivita protrombinica va monitorata subito dopo I'ingestione
e nei giorni successivi. Se I'attivita protrombinica risulta ridotta

NOTRAC
BLOX

ESCLUSIVAMENTE AD USO PROFESSIO-

PER LUSO SEGUIRE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI RIPORTATE INETICHETTA
DESTINATO ESCLUSIVAMENTE ALLUSO

RODENTICIDA PER ILCONTROLLO DELLE
POPOLAZIONIDI RATTO GRIGIO

(RATTUS NORVEGICUS) E TOPOLINO DO- timento dei contenitori contenenti le esche rimaste, secondo

Utilizzo a luoghi pubblici: se il prodotto viene utilizzato in
luoghi pubblici, indicare sui cartelli ben visibili e di materiale
resistente alle intemperie quanto segue:

- Data di applicazione dell'esca

-Dati della persona responsabile del trattamento di disinfes-

-Nome e numero di autorizzazione del prodotto

- Informazioni sulla sostanza attiva

- Informazione sulle precauzioni da adottare per evitare che i

bambini e gli animali domestici vengano a contatto con l'esca

-Indicazione del centro antiveleni nazionale e dell'antidoto
Vitamina K1

| cartelli devono essere rimossi una volta terminato |l tratta-
mento.

Sostituire settimanalmente i contenitori con le esche, se nec-
essario. Rimuovere giornalmente gli animali morti ed eliminarli
secondo le norme previste. Il prodotto non é destinato ad un
uso permanente. Alla fine del trattamento prowedere allo smal-

le norme vigenti.

somministrare vitamina K. Concordare un protocollo terapeutico MESTICO

e e (MUS MUSCULUS) ALUINTERNOED  Gdur. 2l fng i minmissars 1 ischio df manomissions e a

CONTROINDICAZIONI: anticoagulanti. N ; . . L

Avvertenza : consultare un Centro Antiveleni. INTORNO ingestione accidentale dell'esca da parte di bambini o di animali
non bersaglio. In caso di contaminazione lavare accuratamente

CARATTERISTICHE AGLI EDIFICI E STRUTTURE le mani con sapone ed acqua abbondante. Accertarsi sem-

NOTRAC BLOX ¢ indicato per il controllo delle popolazioni di Rat-
to grigio (Rattus norvegicus) e Topolino domestico (Mus mus-
culus) allinterno ed intorno agli edifici, all'interno o intorno a
determinate infrastrutture (come gallerie ferroviarie o impianti
di distribuzione elettrica) ed in centri di riciciaggio pubblici in
ambienti urtbani. Definire le aree in cui & probabile che i roditori
siano presenti e consumino l'esca, ad esempio lungo le pareti, in
prossimita di aperture e negli angoli e in punti nascosti.

COMPOSIZIONE

MODALITA' D'IMPIEGO:
Topi: 1 bloccho ogni 2-4 m Ratti: Da 2 a 10 blocchi ogni
5-10m

Le esche devono essere utilizzate esclusivamente in conteni-
tori appropriati a prova di manomissione e debitamente marcati,
disponibiliin commercio, con accesso previsto solo per il roditore.
Posizionare i contenitori nei punti in cui € stata rilevata la presen-
za di roditori o di loro tracce. Mantenere un rifornimento continuo
di esche fresche per 10 giorni o fino alla scomparsa dei segni
che indicano la presenza di roditori.

Nota: le dosi d'applicazione devono essere selezionate in base
alle dimensioni della popolazione e alle fonti di alimentazione

100 grammi di prodotto contengono: Broma-
diolonepuro.........

0,005 g Denatonium Benzbéic;

pre che le esche siano fissate in maniera adeguata e che le
esche non possano essere trascinate via dai roditori. Evitare i
trattamenti in presenza di alimenti o mangimi non protetti. Non
utilizzare in agricoltura. Indossare i guanti quando si maneg-
giano le esche o si rimuovono le carcasse dei roditori. Durante
il trattamento la zona interessata deve essere chiaramente
segnalata. | roditori morti devono essere rimossi dalla zona del
Chaucer trattamento ad intervalli frequenti e le carcasse non devono
House, Chaucer Rd,  gssere gettati nei rifiuti o nelle discariche. Terminata la disin-
Sudbury, Suffolk CO10  fostazione si devono distruggere le esche residue o eliminarle
in luogo idoneo. Non riutillzzare contenitore e non disperderlo
nell'ambiente ma eliminarlo in conformita alle norme vigenti.
In caso di sospetta ingestione consultare un centro antiveleni.
Smaltire il prodotto e il contenitore conformemente alla leg-
islazione nazionale, consultare uno smaltitore autorizzato o
l'autorita locale. Il prodotto pud essere pericoloso se ingerito da
animali domestici o altri animali non bersaglio. In caso di in-
gestione accertata rivolgersi immediatamente ad un veterinario
mostrando il contenitore o l'etichetta. Il prodotto deve essere

manipolato da personale specializzato.

ISTRUZIONI SULL'IMMAGAZZINAMENTO
Conservare soltanto nella confezione originale in un luogo
fresco, asciutto e ben ventilato, fuori dalla portata del bambini

NOTRAC BLOX

2.3, Altri pericoli

Contiene lanticoagulante Bromadiolone che pud causare emorragie se ingerito. Dannoso se ingerito o assorbito attraverso la
cute. Non sono noti effetti avversi significativi in condizioni di utilizzo normali.

SCHEDA DATI DI INACCORDO AL DATA DI PREPARATA DA:
REGOLAMENTO CE: EMISSIONE: TH 3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI
SICUREZZA Regolamento (CE) n. 1907/2006 (e | luglio 2015 3.1 Sostanze
successive modifiche) ione non pertinente.
1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA 3.2 Miscele
Descrizione della miscela:

SOCIETA/AZIENDA esca rodenticida formulazione secca contenente
1.1. Identificatore del prodotto: Nome chimico® % in peso* | N.CAS N.CE Classificazione™
NOTRAC BLOX (IUPAC)
1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati Bromadiolone [3-3-(4- | 0.005 % 28772-56-7 | 249-205-9 | Regolamento | Tossicita acuta 1; H300, H310, H330
Usi pertinenti identificati USO: rodenticida anticoag- Bromo-[1,1"-bifenil]-4- 1272/2008 | Tossicita per la riproduzione 1A; H360D
ulante - Pronto all'uso (RB) FORMA: esca paraffinica yl)-3-idrossi-1 Tossicita specifica per organi bersaglio -
in blocco (BB) fenilpropil]-4-idrossi-2H- esposizione ripetuta (STOT RE) 1; H372
IRiXconsigliati Usare esclusivamente per gli scopi indicati in dettaglio 1-benzopiran-2-one] Tossicita acquatica acuta 1; H400
nella Sezione 1.2.1 Tossicita acquatica cronica 1; H410
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza Direttiva T+ R26/27/28 R48/23/24/25
PRODUTTORE: TITOLARE DELL’ AU- 67/548/CEE Tossicita per la riproduzione categoria 1;
Bell Laboratories, Inc. TORRIZZAZIONE: DISTIBUTORE:
3699 Kinsman Blvd. Madison, WI 53704, USA Bell Laboratories, Inc. COLKIM S.r.l. _ N RS0/53 -
C 41608 241 0202 Chaucer House, Chaucer Rd.  Via Piemonte, 50 Denatonio Benzoato 0,001% 37343360 | 223-0952 | Regolamento | Skin Init.2 H315 Eye Dam.1 H318 Aquatic
e: registration@belllabs.com Sudbury, Suffolk Localita ¢ Stato 40064 1272/2008 | Chronic.3 H412 Acute Tox4 H302 Acute

CO10 1LN, UK OZZANO EMILIA (BO), - Tox.4 H332

ITALIA Directiva

¢ 1441781 379 295 & 39051 /799445 67/548/CEE__| Xn; Xi R20/22 R41 R52/53 R38

¢ emea@belllabs.com £ 139051 /797555 “Tcomponent non elencati non sono pericolosi.

“ Le classificazioni proposte secondo il Regolamento 1272/2008 e la Direttiva 67/548/CEE non sono ancora state ultimate; i dettagli forniti sono
relativi alla proposta di classificazione presentata all'ECHA nell'agosto 2010.

1.4. Numero di telefono per emergenze

+1-952-852-4636 — Disponibile 24 ore su 24

Servizio telefonico in lingua inglese

o Centro antiveleni regionale o locale:
Per informazioni urgenti rivolgersi a Aziendale: +39 051 / 799445 (ore ufficio) - CENTRO ANTIVELENI Ospedale
NIGUARDA (Milano): +39 02 / 66101029

4. MISURE DI PRIMO SOCCORSO

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Ingestione: in caso de ingestion di grandi quantita di prodotto provocare il vomito, effettuare lavanda gastrica o somministrare
carbone attivo. Chiamare immediatamente un medico o uno dei numeri di emergenza.

Inalazione: non pertinente.

Contatto con gli occhi: sciacquare con acqua fresca per almeno 15 minuti. In caso di irritazione, consultare un medico.
Contatto con la cute: lavare con acqua e sapone. In caso di irritazione, consultare un medico.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

2.1. Classi i della sostanza o della miscela. e di quantita eccessive pud causare grado un'inibizione massiva della vitamina K possono manifestarsi emorragie cutange,
2.1.1 Classificazione secondo il (CE) n. 1272/2008 [CLP|: non classificata della mucosa e a livello di organi e parenchimi. La si ia a carico di altri sistemi ed apparati & prevalentem gich.
4.3.Indicazione dell'eventuale necessita di consultare i i te un medico e i speciali
2.1.2 Classificazione secondo la Direttiva 1999/45/CE: non classificata Informazioni per il medico:  in caso di ingestione, somministrare vitamina K per via orale o intramuscolare come indicato in caso
di sovradosaggio di bisidrossicumarina. Ripetere secondo necessita in base al i io dei tempi di p! ina. Concordare
11 prodotto non & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui alle direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e/o del un protocollo terapeutico adeguato con un Centro Antiveleni.
Regolamento (CE) 1272/2008 Antidoto: ione (vitamina K )

2.2 Elementi dell'etichetta

5. MISURE ANTINCENDIO

Etichettatura secondo Regol- Non richiesta (non classificata)
amento (CE) 1272/2008 Simbolo di avvertenza: nessuno
Conservare fuori dalla portata dei bambiniConservare lontano da alimenti 0 mangimi e da
bevande - Non mangiare, né bere, né fumare durante I'mpiego - Evitare il contatto con la
pelle - Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni Usare
guanti adatti - In caso d'i i i il medico e il

itore o I'etichetta - Non di: nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali
schede informative in materia di sicurezza.

5.1. Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei: acqua, schiuma o gas inerte.
Mezzi di estinzione non idonei: nessuno noto.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela.: la dec izi ad alta olac i inaria
pub determinare la formazione di gas tossici, che possono comprendere monossido di carbonio e tracce di bromo e bromuro di
idrogeno.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all estinzione degli incendi.: indossare indumenti di protezione e un autorespiratore.

Nome commerciale: NOTRAC Blox
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6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1.Precauzionipersonali,dispositividiprotezioneeprocedureincasodiemergenza.
6.1.1Perchinonintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversatoevitandodi

produrrepolvere.6.1.2Perchiintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversato
evitandodiprodurrepolvere.6.2.PrecauzioniambientaliNonlasciarechel'escapenetrinellefognatureoneicorsid'acqua.ln
casodicontaminazionedicorsid'acqua,fiumiolaghi,informareimmediatamenteleautoritacompetenti.6.3.Metodiemateriali
perilcontenimentoelabonifica6.3.1Perilcontenimento:raccogliereimmediatamenteilmaterialeversato.Trasferirloinun

contenitore-propriamente-etichettato-per-to-smaitimento-o-itriutitizzo:

6.3.2Perlabonifica:lavarelesuperficicontaminatecondetersivo.Smaltireirifiutiinconformitaalleleggieairegolamenti
locali,regionalienazionali.6.3.3Altreinformazioni:nonpertinente.6.4.RiferimentoadaltresezioniFareriferimentoallesezioni

T8ei3perulterioridettagltisuprecauzionipersonati;dispositividiprotezioneindividuateeconsiderazi Teritoatto

smaltimento.

inflammabilitaoesplosione:

Pressione di vapore: F 14 ¢ iGad(jpe mibRti lone 1.7 x 10

Densitarelativa: 112g/mLa20°C

Solubilita(inacqua): insolubileinacqua(Bromadiolone:pH5:0.000g/La20-24°C,pH7:0.016g/La20-24°C,
pH 9: 0.403 g/L a 20 - 24 °C).

Solubilita(insolvente): nonpertinenteall'escarodenticida(perilBromadiolone:metanolo:8.70g/La20-24°C,

193g/La20-24°C,Acetatodietile:4.95g/La20-24°C,Dicloroetano:1.78g/La20-24°
Coefficientediripartizione: nonpertinenteall'escarodenticida(perilBromadiolone: 4.64a22 °C(pH nonriferito)).
n-ottanolo/acqua:

,acetone:

Temperaturadi nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabili.

autoaccensione:

Temperaturadi nondisponibileperl’escarodenticidaoalBromadiolone(MPBPWINV1.42,ilpuntodiebollizigne

decomposizione: previstoperilBromadiolone, paria705.9 °C(metododiSteineBrownadattato), superala
temperatura massima di test CE A.2 di 360 °C).

Viscosita: nonapplicabile, NOTRACBLOXnonéunliquido.

Proprietaesplosive: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeesplosivi.

Proprietaossidanti: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontieneagentiossidanti.

9.2.Altreinformazioni:nessunanota

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO
7.1.Precauzioniperlamanipolazionesicura7.1.1Misurediprotezione:conservareilprodottonelcontenitoreoriginale.Non
maneggiareilprodottovicinoadalimenti,mangimiperanimalioacquapotabile.Conservarefuoridallaportatadeibambini.

Conservarelontanodaalimentiomangimiedabevande.Nonutilizzareinprossimitadifontidicalore, fiammelibereosuperfici

calde.7.1.2Raccomandazionigenerichesull’igieneprofessionale:| nonmanglare bereofumaremer i jiailprodotto.

Lavarsiacc iconac daver dotto.Z 2 Condizioniperl immaga:

sicuro,compreseeventualiincompatibilita. Conservareesclusivamentenelcontenitoreoriginale,inunluogofrescoeasciutto,
inaccessibileaglianimalidomesticieallafaunaselvatica. CONSERVAREFUORIDALLAPORTATADEIBAMBINI. Tenereilconteni-
tore ermeticamente chiuso quando non é utilizzato 7 3_Usi finali particolari Rodenticida = pronto all'uso.

8 CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1.Parametridicontrollo

Limitidiesposizionesulpostodilavoro:nonstabiliti.

8.2.Controllidell'esposizione

8.2.1Controllitecniciidonei:nonrichiesti.
Bx2ezioneindividualeProtezionedellevierespiratorie:nonrichiesta.Protezionedegliocchi:non
richiesta.Protezionedellacute:indossareguantidigomma(peresempioconformiallanormatN
374).Consigliperl'igiene:lavarsiaccuratamentelemaniconacquaesaponedopoavermaneggiato
il prodotto.

dell llefe

823 Controllidell'esposizioneambientale:evitarel'introduzi )stanza

9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

9.1.Informazionisulleproprietafisicheechimichefondamentali

ureeneicorsid'acqua.

10. STABILITA E REATTIVITA

10.1. Reattivita
Stabileseconservatonelcontenitoreoriginaleinunluogofrescoeasciutto.Nonesistonoparticolaririschidireazionecon
altre sostanze in condizioni di utilizzo normali.

102.Stabilitachimica
Stabile se conservato nel contenitore originaleinunluogofrescoeasciutto.

103.Possibilitadireazionipericolose
Vedere il punto 10.6. (Prodotti di decomposizione pericolosi).

104 Condizionidaevitare
peratureestre to0°Cosopra40°C).

10 5.Materialiincompatibili
Evitarematerialifortementealcalini.

106.Prodottididecomposizionepericolosi
Ladecomposizioneadaltatemperaturaolacombustioneinariapuodeterminarelaformazionedigastossici,che
possono comprendere monossido di carbonio e tracce di bromo e bromuro di idrogeno.

11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1.Informazionisuglieffettitossicologici
11.1.1SostanzeNonpertinente.11.1.2Miscele11.1.2.1(a)TossicitaacutaLD50,orale(ingestione):>5000mg/kg

(ratti)(BromadioloneLD50oraleratto:0.525mg/kgdipeso).LD50,dermica(contattoconlacute):>5001mg/kg
(ratti)(BromadioloneLD50dermicaratto:2,034mg/kgdipeso).LC50,inalazione:NOTRACBLOXéunbloccosolido,
quindil'esposizioneperinalazionenonépertinente.11.1.2.1(b)Corrosione/irritazionedellacuteNonirritanteper
lacute.11.1.2.1(c)Gravidannioculari/irritazionioculariNonirritantepergliocchi. 11.1.2.1(d)Sensibilizzazione
dellevierespiratorieodellacuteSensibilizzazionedermica:nonsensibilizzante(testdimassimizzazionesuporcel-
linod'india).11.1.2.1(e)MutagenicitasullecellulegerminaliNOTRACBLOXnoncontienecomponentidall'effetto

Colore/Aspetto: blocchidicerasolidadicoloreblu. mutageniconoto.11.1.2.1(f)lCancerogenicitaNOTRACBLOXnoncontienecomponentidall'effettocancerogeno
Odore: odore dolce di granaglie. 11.1.2.1 (g) Tossicita ri dutti
Sogliadiodore: nonapplicabile, odore non associato a un materiale pericoloso. noto. -1.2.1 (g) Tossicita riproduttiva
pH: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoneédisperdibileinacqua.
Puntodifusione: nonapplicabileall'escarodenticida(puntodifusioneperilBromadiolonetecnico:da192.6a19
°0).
Puntodiebollizione: non applicabile all'esca rodentperdi8romadiolone:puntodiebollizioneprevisto: 705.9°C
(MPBPWINV1.43, metododiSteineBrownadattato)).
Puntodiinfiammabilita: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabili.
Velocitadievaporazione: nonapplicabile, NOTRACBLOXéunsolido.
Limitesuperiore/inferioredi nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabilioesp|
No eco erciale: NOTRAC Blox Datadicreazione:luglio2015-v3 N drataadir itrie: NOTIRAXD BEox ¥8rnitore: Bell Laboratories, Inc. 6
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NOTRACBLOX:datinondisponibili11.1.2.1(h)Tossicitaspecificaperorganibersaglio

ﬁTO Esposizione singola
CBLOX: datinondisponibili11.1.2.1() Tossicitaspecificaperorganibersa-

’c%‘llo (STOT) - Esposizione ripetuta
IOTRACBLOX:datinondisponibili11.1.2.1(j)

PericolodiaspirazioneNonpertinente.NOTRAC
BLOX & un blocco solido.

2. INFORMAZIONI ECOLOGICHE
INFORMAZIONIGENERALI:iIBromadioloneéclassificatocomeal 1tetossicopergliorganismiacquaticiepuoprovocarea
lungotermineeffettinegativiperl'ambienteacquatico.Uccellieanimalipredatoriesaprofagipossonoavvelenarsisesicibano
dianimalichehannoingeritol'esca.Usareunerogatorediescheperridurrealminimoquestirischi.Siosservicheidatisotto
riportatisonoriferitial principioattivoBromadiolone.NOTRACBloxéformulatoallo0.005%(50ppm)diBromadiolone.Glieffetti

12.1.TossicitaPeril

Bromadiolone:
Pesci:960reLC50(Pimephalespromelas)=4.33mg/L

&vehrte%a&é&éi%?%[gggtrw?nrgg H%rr?uztﬁgnmgﬂ7 31mg/L 72oreNOErCinSelenastrumcapricornutum=4 15mgdi

12.24PersistenzaedegradabiIitaPeriIBromadioIone:nonfaciImentebiodegradabiIeincondizioninormali.Tuttavia,Iafotulisi
delBromadioloneérapidaconun'emivitaparioinferiorea0.5ore(pH7e9,25°C).lIBromadioloneinoltrenonévolatile,quindi
non si presume che sia presente nell'aria in quantita significative. 12.3. Potenziale di bioaccumulo

PerilBromadiolone:ilLogPow>3indicaunpotenzialedibioaccumulo.
Fattoredibioconcentrazione(BCF):PerilBromadiolone,valutatoinpescid‘acquadolce=1750(QSARsecondoViethetal (1979)).
12.4.Mobilitanelsuolo

Koc:dal223a36011mL/g(testdiassorbimentoavanzato).

i3 '??P"' R lone At SRR S IR Rnon

contienesostanzevalutatecomePBTovPvB. 12.6. Altrieffetti

avversi Nessuno.

Denatoniumbenzoate:

PesciLC50(96h):>1000mg/LLC50
(gamberetto)(96h): >400mg/L
DaphniamagnaEC50(48h):13mg/L

13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1.Metodiditrattamentodeirifiuti

13.1.1 Smaltimento del prodotto/imballaggio
Irifiutiderivantidall'usopossonoesseresmaltitisulpostooconferitipressouncentrodismaltimentoappropriato. Smaltirdtuttii
rifiuti in conformitaatutte le leggi e ai regolamenti locali, regionali e nazionali.

13.1.2 Informazioni attinenti al trattamento dei rifiuti
Irifiutiderivantidall'usopossonoesseresmaltitisulpostoopressouncentrodismaltimentoappropriato.
13.1.3 Informazioni attinenti al trattamento degli scarichi
Nonpertinente.13.1.4Altreraccomandazioni

sullo smaltimento Nessuna.

14.INFORMAZIONISULTRASPORTO14.1.

Numero UN
Non pertinente.
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14.2.DenominazioneUNcorrettaperlaspedizione
ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)

Non pertinente.
143.Classe(i)dipericoloperiltrasporto

Non pertinente.
14.4.Gruppoimballaggio-nonpertinente.

145.Pericoliambientali

ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)
NonconsideratopericolosoinbaseairegolamentiADR/RIDperiltrasportostradale/ferroviario.
IMDG(trasportonavale)

Non considerato pericolosoin base airegolamentiIMO peril trasporto navale.
|IATA(trasportoaereo)

Non considerato pericoloso in base ai RegolamentiIATA peril trasporto aereo.
146.Precauzionispecialiperl'utilizzatore

Non pertinente.

14.7. Trasportodirinfusesecondol'AllegatolldiMARPOL73/78eilcodiceBC

Non pertinente.

15. INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
15.1.Normeelegislazionesusalute,sicurezzaeambientespecificheperlasostanzaolamiscela.:NOTRACBloxé
disciplinatoinaccordalreglamento’528/2012 (esuccessivemodifiche).
15.2.Valutazionesullasicurezzachimica:Nonéstataelaborataunavalutazionedisicurezzachimicaperlamiscelaele
sostanze in essa contenute
15.3.Autorizzazionen®:AutorizzazionedelMi fellaSaluten.IT/2015/00285/MRSdel 10.06.2015

16. ALTRE INFORMAZIONI

CLASSIFICAZIONE E PROCEDURE UTILIZZATE NELLA PREPARAZIONE DELLA PRESENTE SCHEDA DATI DI
SICUREZZA:

16.1.Indicazionedellemodifiche

Questaélaversione3dellaSchedadatidisicurezzaperNOTRACBLOX. Gliaggiornamentidellaversione2sonostatieffettuatiin
conformitaal Regolamentosulle schede datidisicurezza(UE)n.453/2010.

16.2.Abbreviazionieacronimi

Non pertinente.

163.Principaliriferimentibibliograficiefontideidati

sottoposteavalutazioneeindaginedapartedell'utilizzatore,sulqualericadelaresponsabilitadiassicurarsididisporredity

di

Rapportodivalutazione(inclusionedellesostanzeattivenell'AllegatolallaDirettiva98/8/CE,30maggio 2008, rivistoindata
16dicembre2010).

DatidiproprietadiBellLaboratories.
16.4.ClassificazioneeprocedurautilizzataperricavarelaclassificazioneperlemiscelesecondoilRegolamento
(CE)1272/2008[CLP]elaDirettival999/45/CE

Classificazionesecondoil Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.

regolamento(CE)n.

1272/2008

Classificazionesecondola Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.

Direttival999/45/CE

16.5. FrasiSe R pertinenti

NOTRACBLOX: nonpertinente(nonclassificato).

166.Ulterioriinformazioni:

LapresenteSchedadatidisicurezzaéstataredattainconformitaalRegolamento(CE)n.1907 /2006 (esuccessivemodifiche
apportatedalRegolamento(UE)n.453/2010),alRegolamento(CE)1272/2008eallaDirettival999/45 /CE.
Permaggioriinformazioni,contattareilproduttoreindicatoallaSezione 1. LeinformazionicontenutenellapresenteSchedpdatidi
sicurezzasonostateottenutedafontiritenuteaffidabili.BellLaboratories, Inc.nonoffrealcunagaranzia,espressaoimplicita, e
declinaqualsiasiresponsabilitainmeritoall'accuratezzaoallacompletezzadeidatiquicontenuti.Questeinformazionidevomoessere

ttiidati

aggiornati attinenti al proprio utilizzo specifico.
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CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare lontano dalla portata
dei bambini- Conservare lontano da alimenti o mangimi e da
bevande - Non mangiare, né bere, né fumare durante I'lmpiego
- Evitare il contatto con la pelle - Non disfarsi del prodotto e

del recipiente se non con le dovute precauzioni Usare guanti
adatti - In caso d'ingestione consultare immediatamente il

INFORMAZIONI PER IL

MECCANISMO D'AZIONE: la sostanza attiva contenuta nel
prodotto & un competitore antagonista della Vitamina K e
riduce la sintesi epatica del fattori K-dipendenti. SINTOMI: a
seguito di ingestione di quantita rilevanti di prodotto in grado

di provocare un'inibizione massiva della vitamina K possono
manifestarsi emorragie cutanee, della mucosa e a livello di
organi e parenchimi. La sintomatologia a carico di altri sistemi
ed apparati & prevalentemente emorragica. TERAPIA: in caso
di ingestione di grandi quantita di prodotto provocare il vomito,
effettuare lavanda gastrica o0 somministrare carbone attivo.
CONTROINDICAZIONI: antico-

agulanti.

Avvertenza : consultare un

Centro Antiveleni.

NOTRAC BLOX ¢ indicato per il controllo delle popolazioni di
Ratto grigio (Rattus norvegicus) all'interno ed intorno agli edifici,
all'interno o intorno a determinate infrastrutture (come gallerie
ferroviarie o impianti di distribuzione elettrica) ed in centri di
riciciaggio pubblici in ambienti urbani. Definire le aree in cui

€ probabile che i roditori siano presenti e consumino I'esca,

STRUTTURE

COMPOSIZIONE

3:05 pPM Page

NOIG

DESTINATO ESCLUSIVAMENTE ALLUSO
COME RODENTICIDA PER ILCONTROL- .
LO DELLE POPOLAZIONI DIRATTO tazione
GRIGIO (RATTUS NORVEGICUS) ALLIN-

TERNO ED INTORNO AGLI EDIFICI E

ESCLUSIVAMENTE AD USO PROFESSIO-
NALE PERLUSO SEGUIRE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI RIPORTATE INETICHETTA

100 grammi di prodotto con-
Bromadiolone puro e
...... 0,005 g Denatonium Benzoato . . . . . ...

0,001 g Coformulanti, sos-
Contiene una sostanza amaricante

(Denatonio Benzoato) atta a ridurre

CO%\ITENUTO: 9kg
PROD

MODALITA' D'IMPIEGO:

Autorizz

dZ

Ratti: 1 blocco ogni

Le esche devono essere utilizzate esclusivamente in con-
tenitori appropriati a prova di manomissione e debitamente
marcati, disponibili in commercio, con accesso previsto solo
per il roditore. Posizionare i contenitori nei punti in cui & stata
rilevata la presenza di roditori o di loro tracce. Mantenere un

Nota: le dosi d'applicazione devono essere selezionate in base
alle dimensioni della popolazione e alle fonti di alimentazione
alternative disponibili. Individuare e smaltire secondo le leggi vi-
genti le carcasse dei roditori ad intervalli frequenti durante il trat-
tamento, almeno ogni volta che vengono controllate e/o rifornite

Utilizzo a lungo termine: non utilizzare rodenticidi a base di
anticoagulanti come esche permanenti se non sotto la super-
visione di un addetto alla disinfestazione o di un'altra persona
competente. Il controllo con esche anticoagulanti si ottiene
generalmente nell'arco di 35 giorni. Se l'attivita dei roditori

7554

Utilizzo a luoghi pubbilici: se il prodotto viene utilizzato in
luoghi pubblici, indicare sui cartelli ben visibili e di materiale
resistente alle intemperie quanto segue: - Data di applicazi-
one dell'esca

- Dati della persona responsabile del trattamento di disinfes-

-Nome e numero di autorizzazione del prodotto
-Informazioni sulla sostanza attiva

- Informazione sulle precauzioni da adottare per evitare che i
bambini e gli animali domestici vengano a contatto con l'esca

-Indicazione del centro antiveleni nazionale e dell'antidoto Vi-
tamina K1 | cartelli devono essere rimossi una volta terminato
Il trattamento.

Sostituire settimanalmente i contenitori con le esche, se
necessario. Rimuovere giornalmente gli animali morti ed elim-
inarli secondo le norme previste. Il prodotto non é destinato

ad un uso permanente. Alla fine del trattamento provvedere
allo smaltimento dei contenitori contenenti le esche rimaste,
secondo le norme vigenti.

AVVERTENZE: Le esche devono essere posizionate in
modo sicuro, al fine di minimizzare il rischio di manomissione
e diingestione accidentale dell'esca da parte di bambini o

di animali non bersaglio. In caso di contaminazione lavare
accuratamente le mani con sapone ed acqua abbondante.

CIDA

14 Accertarsi sempre che le esche siano fissate in maniera

one del Min-

0023 aMRY

adeguata e che le esche non possano essere trascinate via dai
roditori. Evitare i trattamenti in presenza di alimenti o mangimi
non protetti. Non utilizzare in agricoltura. Indossare i guanti
quando si maneggiano le esche o si rimuovono le carcasse
dei roditori. Durante il trattamento la zona interessata deve
House, ChaSg:rugg essere chiaramente segnalata. | roditori morti devono essere
Sudbury, Suffolk CO10  rimossi dalla zona del trattamento ad intervalli frequenti
e le carcasse non devono essere gettati nei rifiuti o nelle
discariche. Terminata la disinfestazione si devono distruggere
le esche residue o eliminarle in luogo idoneo. Non riutillzzare
contenitore e non disperderlo nell'ambiente ma eliminarlo in
conformita alle norme vigenti. In caso di sospetta ingestione
consultare un centro antiveleni. Smaltire il prodotto e il
contenitore conformemente alla legislazione nazionale, con-
sultare uno smaltitore autorizzato o I'autorita locale. Il prodotto
puo essere pericoloso se ingerito da animali domestici o altri
animali non bersaglio. In caso di ingestione accertata rivolgersi

Bell [ NOTRAC BLOX

SCHEDA DATI DI IN ACCORDO AL DATA DI PREPARATA DA:
REGOLAMENTO CE: EMISSIONE: TH

SICUREZZA Regolamento (CE) n. 1907/2006 (¢ | luglio 2015
successive modifiche)

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA

SOCIETA/AZIENDA

1.1. Identificatore del prodotto:

NOTRAC BLOX

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Usi pertinenti identificati USO: rodenticida anticoag-

ulante - Pronto all'uso (RB) FORMA: esca paraffinica

in blocco (BB)

I&Dsconsigliati Usare esclusivamente per gli scopi indicati in dettaglio

nella Sezione 1.2.1

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

PRODUTTORE: 'OLARE DELL’ AU-

Bell Laboratories, Inc. TORRIZZAZIONE: DISTIBUTORE:

3699 Kinsman Blvd. Madison, WI 53704, USA Bell Laboratories, Inc. COLKIM S.r.l.

t:+1 608 241 0202 Chaucer House, Chaucer Rd. Via Piemonte, 50

e: registration@belllabs.com Sudbury, Suffolk Localita e Stato 40064

CO10 1LN, UK OZZANO EMILIA (BO),
ITALIA

t:+44 1781 379295
e emea@belllabs.com

t +39 051 /799445
f: +39051/797555

1.4. Numero di telefono per emergenze
+1-952-852-4636 — Disponibile 24 ore su 24
Servizio telefonico in lingua inglese
o Centro antiveleni regionale o locale:
Per informazioni urgenti rivolgersi a Aziendale: +39 051 /799445 (ore ufficio) - CENTRO ANTIVELENI Ospedale
NIGUARDA (Milano): +39 02/ 66101029

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. Classif ione della sostanza o della miscela.

2.1.1 Classificazione secondo il (CE) n. 1272/2008 [CLP[: non classificata

2.1.2 Classificazione secondo la Direttiva 1999/45/CE: non classificata

11 prodotto non & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui alle direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e/o del
Regolamento (CE) 1272/2008

2.2 Elementi dell'etichetta

2.3.Altripericoli

Contienel'anticoagulat hepudcausareemorragiesei ito.Danr i i i sola
cute. Non sono noti effetti avversi significativi in condizioni di utilizzo normali.

3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.1Sostanze
Informazione non pertinente.

32. Miscele
Descrizionedellamiscela:
escarodenticida formulazione secca contenente Bromadiolone

Nomechimico* % in peso*[ N. CAS N. CE Classificazione**
(IUPAC)
Bromadiolone[3-[3-("- | 0.005% 28772-56-7 | 249-205-9 | Regolamento | Tossicitaacutal;H300,H310,H330
Bromo-[1,1'-bifenill-4- 1272/2008 Tossicitaperlariproduzione 1A;H360D
y)-3-idrossi-1- Tossicitaspecificaperorganibersaglio-
fenilpropill-4-idrossi-2H- esposizioneripetuta(STOTRE) 1;H372
1-benzopiran-2-one] Tossicitaacquaticaacutal;H400
Tossicitaacquaticacronical;H410
Direttiva T*R26/27/28R48/23/24/25
67/548/CEE | Tossicita per la riproduzione categoria 1;
R61
N;R50/53
DenatonioBenzoato 0,001% 3734-33-60 | 223-095-2 | Regolamento | Skinlrrit.2H315EyeDam.1H318Aquatic
1272/2008 Chronic.3H412AcuteTox.4H302Acute
Tox.4H332
Directiva
67/548/CEE | Xn;XiR20/22R41R52/53R38

T componenti non elencati non sono pericolosi.

Leua ific: 1272/2008elaDirettiva67/548/Cl i i iforn|tisono
iclassificazi 'ECHAnell'agosto2010.
4. MISURE DI PRIMO SOCCORSO
4.1.Descrizionedellemisurediprimosoccorso

Ingestione:incasodeingestiondigrandiquantitadiprodottoprovocareilvomito,effettuarelavandagastricaosomministrare
carboneattivo.Chiamareimmediatamenteunmedicoounodeinumeridiemergenza.

Inalazione:nonpertinente.

Contattocongliocchi:sciacquareconacquafrescaperalmeno 15 minuti.Incasodiirritazione, consultareunmedico.
Contatto con lacute: lavare conacquae sapone. Incasodiirritazione, consultare un medico.

4.2. Prlnclpahslntomledeffettl siaacuticheritardati

L'ingestic itaecce |vepuocausar ds 'inibizior ivadellavi inak i iemorragieicutanee,
dellamucc livellodior enchimi.Lasinton i raricodialni i i atiepr ragica.
4.3.Indicazionedell'eventualenecessitadiconst immedi i ali

Informazioniperilmedico: in caso di ingestione, somministrare vltapanml(orale ) |ntramu5colare come indicato in caso
disovradc iodibisidrossicumarina.Ri ondonecessitainbasealr liprotrombina.Concprdare
un protocollo terapeutico adeguato con un Centro Antiveleni.

Antidoto:fitc dione (vitamina K

5. MISURE ANTINCENDIO

Etichettatura secondo Regol-
amento (CE) 1272/2008

Non richiesta (non classificata)
Simbolo di avvertenza: nessuno

Conservare fuori dalla portata dei bambiniConservare lontano da alimenti o mangimi ¢ da
bevande - Non mangiare, né bere, né fumare durante I'impiego - Evitare il contatto con la
pelle - Non disfarsi del prodotto ¢ del recipiente sc non con le dovute precauzioni Usare
guanti adatti - In caso di il medico ¢ i il
contenitore o I'etichetta - Non disperderc nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali
schede informative in materia di sicurezza.

Nome commerciale: NOTRAC Blox
Fornitore: Bell Laboratories, Inc.

Data di creazione: luglio 2015 — V3 Nome commerciale: NOTRAC Blox
Pagina 1 di 6 Fornitore: Bell Laboratories, Inc. Pagina 2 di 6

5.1.Mezzidiestinzione
Mezzi di estinzione idonei: acqua, schiuma o gas inerte.
Mezzi di estinzione non idonei: nessuno noto.

5.2.Pericolispecialideriva lallamiscela.:ladecomposizi peraturaolacombustioneinaria

puo ‘minarelaform digastossici,ch omprenderemonossidodicarbonioetraccedibromoebromurodi
idrogeno.

5.3.Raccomandazionipergliaddettiall " estinzionedegliincendi..indossareindumentidiprotezi i e.

Datadicreazione:luglio2015-V3
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inflammabilitaoesplosione:
6 MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE e accero RoEB N Gt lonerT 7 x 10

6.1.Precauzionipersonali,dispositividiprotezionee procedureincasodiemergenza.
6.1.1Perchinonintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversatoevitandodi Densitarelativa: 112g/mLa20°C
produrrepolvere.6.1.2Perchiintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversato Solubilita(inacqua): insolubileinacqua(Bromadiolone:pH5:0.000g/La20-24°C,pH7:0.016g/La20-24°C,|
evitando di produrre polvere. pH 9: 0.403 g/L a 20 - 24 °C).
6.2.PrecauzioniambientaliNonlasciarechel'escapenetrinellefognatureoneicorsid'acqua.Incasodicontaminazionedi Solubilita(insolvente): nonpertinenteall'escarodenticida(perilBromadiolone:metanolo:8.70g/La20-24°(,acetone:
corsid'acqua,fiumiolaghi, muormare|mmed|atamenteIeautorltacompetenu 6.3.Metodiematerialiperilcontenimentoela 193g/La20-24°C,Acetatodietile:4.95g/La20-24°C,Dicloroetano: 1.78g/La20-24°C).
bonifica6.3.1Perilcontenimento:raccogliereimn faleversato. Trasferirloinuncontenitorepropriamente Coefficientediripartizione: nonpertinenteall'escarodenticida(peril Bromadiolone: 4.64a22 °C(pHnonriferito)).
etichettato per lo smaltimento o il riutilizzo. n-ottanolo/acqua:

Temperaturadi nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabili.

6.3.2Perlabonifica:lavarelesuperficicontaminatecondetersivo.Smaltireirifiutinconformitaalleleggieairegolamentilocali,

regionalienazionali.6.3.3Altreinformazioni:nonpertinente.6.4.RiferimentoadaltresezioniFareriferimentoallesezioni7,8e autoaccensmng: . L s L . . . o
13perulterioridettaglisuprecauzionipersonali,dispositividiprotezioneindividualeeconsiderazioniinmeritoallosmaltimento. gsg‘)&e;s;!“'g:'e nonc!ls‘pomb_lllgperle;c_alrodentlcl(_iaggl?r;gv&a(d|oltor:je(lzl_PSB‘PV_VIN\é1.42.l|%ur::o:il§bolllzl r}e
izione: previstoperilBromadiolone, paria705.. metododiSteineBrownadattato), superala
o 7 MAN|POLAZ|QNE _E |MMAGAZZ|NAM ENTO . o temperatura massima di test CE A.2 di 360 °C).
7.1.Precauzioniperlamanipolazionesicura7.1.1Misurediprotezione:conservareilprodottonelcontenitoreoriginale.Non Viscosita: nonapplicabile, NOTRACBLOXnonéunliquido.
prodotiovicinoadaliments; lic : bile.Conservarefuoridall 2 Ai- Proprietaesplosive: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeesplosivi.
Conservarelontanodaalimentiomangimiedabevande.Nonutilizzareinprossimitadifontidicalore,fiammelibereosuperfici Proprietaossidanti: nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontieneagentiossidanti.
calde.7.1.. 2Raccomandazmmgenerlchesull |g|eneprofess|onale nonmanglare bereofumarementresimaneggiailprodotto. 9.2 Altreinformazioni:nessunanota
Lavarsiacc 2 Condizioniperl immagazzi i _
sicuro,comp! lii a.Conservareesclusi | itoreoriginale,inunluogofrescoeasciutto,in- 10. STABILITA E REATTIVITA
accessib i tdomestict tca. CONSERVAREFUORIDALAPORTATADH Fenereitcontenitore 10.1. Reattivita
ermeticamente chiuso quando non ¢ utilizzato. Stabileseconservatonelcontenitoreoriginaleinunluogofrescoeasciutto.Nonesistonoparticolaririschidireazionecon

altre sostanze in condizioni di utilizzo normali.
102.Stabilitachimica

8. CONTROLLO DELL'ESPOSIZION E/PROTEZIONE INDIVIDUALE Stabile se conservato nel contenitore originaleinunluogofrescoeasciutto.
8 1 Parametridicontrallal imitidiespasizionesulpastodilavoro:nanstahiliti 8 2 Cantrallidell'espasizione8 2 1Cantralli 103.Possibilitadireazionipericolose
tecniciidonei:nonrichiesti.8.2.2ProtezioneindividualeProtezionedellevi piratorie:nonrichiesta.Protezionedegliocchi: Vedere il punto 10.6. (Prodotti di decomposizione pericolosi).
nonrichiesta.Protezionedellacute:indossareguantidigomma(peresempioconformiallanormaEN374).Consigliperl'igiene: 104.Condizionidaevitare
lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto. Evitaretemperatureestreme(sotto0°Cosopra40°C).

10.5.Materialiincompatibili

Evitarematerialifortementealcalini.

106.Prodottididecomposizionepericolosi
Ladecomposizioneadaltatemperaturaolacombustioneinariapuodeterminarelaformazionedigastossici,che
possono comprendere monossido di carbonio e tracce di bromo e bromuro di idrogeno.

1. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1Informazionisuglieffettitossicologici

$Shithnze Non

pertinente.

1112 Miscele

11.12.1(a) Tossicitaacuta

LD50,0rale(ingestione):>5000mg/kg(ratti)(BromadioloneLD50oraleratto:0.525mg/kgdipeso).

823 Controllidell'esposizioneambientale:evitarel'introduzionedellasostanzanellefognatureeneicorsid'acqua. LD50,dermica(contattoconlacute): > 5001mg/kg(ratti)(BromadioloneLD50dermicaratto:2,034mg/kgdi
9 PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE pes0).LC50,inalazione:NOTRACBLOX&unbloccosolido,quindil'esposizioneperinalazionenonépertinente.

11.1.2.1(b)Corrosione/irritazionedellacute

Nonirritanteperlacute.

7.3.Usifinaliparticolari.
Rodenticida-prontoall'uso.

9.1.Informazionsulleproprietafisicheechimichefondamentali

gzélg;:{Aspetto. l;[jo;rc:|g;cli;a;?g?2ﬂfgllic:eblu. 11.1._2.1_(C)Gravi da_nnio_culari/irritazionioculari
Sogliadiodore: non applicabile, odore non associato a un materiale pericoloso. Nonlrrltanteperg!lpcchl: . . .
pH: nonapplicabile, NOTRACBLOXnonedisperdibileinacqua. 11.12.1(d)Sensibilizzazionedellevierespiratorieodellacute
Puntodifusione: nonapplicabileall'escarodenticida(puntodifusioneperilBromadiolonetecnico:da1$2.6a19| Sensibilizzazionedermica:nonsensibilizzante(testdimassimizzazionesuporcellinod'india).
°Q). 11.1.2.1(e)Mutagenicitasullecellulegerminali
Puntodiebollizione: non applicabile all'esca rodentpeid8romadiolone:puntodiebollizioneprevisto: 705.9°C NOTRACBLOXnoncontienecomponentidall'effettomutageniconoto.
(MPBPWINv1.43, metododiSteineBrownadattato)). (fldahterogenicitaNOTRACBLOXnoncontienecomponentidall'effet-
Puntodiinfiammabilita: nonapplicabiIe,NOTRACBLOXnopcontienecomponenticlassiﬁcaticomeinﬁammabili. to cancerogeno noto.
\/_elr_Jcltadle\_/apor_amope: _ nonappl_icat_)iIe,NOTRACBLOXeunso_Iido. ) o o o 11.1.2.1(g) Tossicitariproduttiva
Limitesuperiore/inferioredi nonapplicabile, NOTRACBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabilioesp)
No eco _erciale: NOTRAC Blox Datadicreazione:luglio2015-v3 N Data di creazione: luglio 2015 - V3
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NOTRAC BLOX: dati non disponibili 142.DenominazioneUNcorrettaperlaspedizione
1 (h) Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - Esposizione singola ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)
NOTRACBLOX:datinondisponibili11.1.2.1(i)Tossicitaspecificaperorganibersaglio(STOT)-Esposizioneripetuta Non pertinente.
NOTRAC BLOX: dati non disponibili 11.1.2.1 (j) Pericolo di aspirazione 143.Classe(i)dipericoloperiltrasporto
Non pertinente. NOTRAC BLOX & un blocco solido. Non pertinente.
14.4.Gruppoimballaggio-nonpertinente.
2. INFORMAZIONI ECOLOGICHE T45. Pericoliambientali
atil ea ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)
quatico.Ucc ipredatoriesaprofac ano NonconsideratopericolosoinbaseairegolamentiADR/RIDperiltrasportostradale/ferroviario.
chetanmoingeritot'esca. Ysareunerogatorediescheperridurreat squestitisch. Stosservicheidatisotto IMDG(trasportonavale)
riportatisonoriferitial principioattivoBromadiolone. NOTRACBloxé&formulatoallo0.005%(50ppm)diBromadiolone. Glieffetti Non considerato pericolosoin base ai regolamenti IMO peril trasporto navale.
IATA(trasportoaereo)

ecologici sarebbero significativamente inferiori per NOTRAC Blox. , . . . . .
9 9 P Non considerato pericolosoin base aiRegolamentiIATA peril trasporto aereo.

146.Precauzionispecialiperl'utilizzatore

Non pertinente.

14.7. Trasportodirinfusesecondol'AllegatolldiMARPOL73/78eilcodicelBC
Non pertinente.

12.1. Tossicita Per il Bromadiolone:
Pesci: 96 ore LC50 (Pimephales promelas) = 4.33 mg/L Invertebrati: 48 ore EC50 (Daphnia magna) = 0.222 mg/L
Alghe:720reEbC50Selenastrumcapricornutum=>7.31mg/L,72oreNOErCinSelenastrumcapricornutum=4.15mgdi

principio attivo/L

Microorganismi(fanghiattivati):EC50>100mg/L(30minuti,inibizionedellarespirazione) 12.2.PersistenzaedegradabilitaPeril § 15_‘ INFORMA_ZIONI SULLA RE(_:QLAMENTAZIONE §
Bromadiolone:nonfacilmentebiodegradabileincondizioninormali. Tuttavia, lafotolisidelBromadioloneérapidaconun'emivita 15.1.Normeelegislazionesusalute,sicurezzaeambientespecificheperlasostanzaolamiscela..NOTRACBIox&
parioinferiorea0.5ore(pH7e9,25°C).lIBromadioloneinoltrenonévolatile,quindinonsipresumechesiapresentenell'ariain disciplinatoinaccordalreglamento528/2012 (esuccessivemodifiche).

15.2.Valutazionesullasicurezzachimica:Nonéstataelaborataunavalutazionedisicurezzachimicaperlamiscelaele
sostanze in essa contenute
15.3.Autorizzazionen®:AutorizzazionedelMinisterodellaSaluten.IT/2015/00285 /MRSdel 10.06.2015

quantita significative.
Koc:dal223a36011mL/g(testdiassorbimentoavanzato).LamobilitadelBromadiolonenelsuoloéconsideratalimitata.
12.5.RisultatidellavalutazionePBTevPvBQuestamiscelanoncontienesostanzevalutatecomePBTovPvB. 12.6. Altrieffetti

avversi Nessuno. 16. ALTRE INFORMAZIONI
?85‘1 thly cupulo | o 96h 0 CLASSIFICAZIONE E PROCEDURE UTILIZZATE NELLA PREPARAZIONE DELLA PRESENTE SCHEDA DATI DI
madiolo f@gﬁﬁw | g }eéma?cP cﬁ; é:v SICUREZZA:
ﬂ5§ ARRIR AR g# <B:tM9bice - 1750(QsARsecondoViethetal(1979)). Al ndiczionsdeliemodifiche
12.4.Mob|I|taneI5u0Io g . e N . . . "
13. CONSI DERAZIONI SULLO SMALTIMENTO Questaélaversione3dellaSchedadatidisicurezzaperNOTRACBLOX. Gliaggiornamentidellaversione2sonostatieffettuatiin
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti 13.1.1 Smaltimento del prodotto/imballaggio conformitaalRegolamentosulle schededatidisicurezza (UE)n. 453/2010.
Irifiutiderivantidall'usopossonc Ipostooconferitipressouncentrodismaltimentoappropriato.Smaltiretutti 1642.Abbr_ewazlonleacron|m|
irifiutiinconformitaatutteleleggieairegolamentilocali,regionalienazionali.13.1.2Informazioniattinentialtrattamentodei Non pertinente.

163.Principaliriferimentibibliograficiefontideidati
Rapportodivalutazione(inclusionedellesostanzeattivenell'AllegatolallaDirettiva98/8/CE,30maggio 2008, rivistoindat
16dicembre2010).

DatidiproprietadiBellLaboratories.

rifiuti

&

Non pertinente. 13.1.4 Altre raccomandazmm sullo smaltimento Nessuna.

INFORMAZIONI SUL TRASPORTO 16.4.ClassificazioneeprocedurautilizzataperricavarelaclassificazioneperlemiscelesecondoilRegolamento
14.1. Numero UN Non pertlnenle. (CE)1272/2008[CLP]elaDirettival999/45/CE
Classificazionesecondoil Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.
regolamento(CE)n.
1272/
Classificazionesecondola Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.
Direttiva1999/45/CE

165. Frasi S e R pertinenti
NOTRACBLOX:nonpertinente(nonclassificato).

Irifiutiderivantidall'usopossonoesseresmaltitisul postoopressouncentrodismaltimentoappropriato. 16.6.Ulterioriinformazioni:
13.1.3 Informazioni attinenti al trattamento degli scarichi LapresenteSchedadatidisicurezzaéstataredattainconformitaalRegolamento(CE)n. 1907/2006 (e successivemodifiche
apportatedalRegolamento(UE)n.453/2010),alRegolamento(CE)1272/2008eallaDirettival999/45 /CE.
Permaggioriinformazioni,contattareil produttoreindicatoallaSezione 1. LeinformazionicontenutenellapresenteSchedpdatidi
sicurezzasonostateottenutedafontiritenuteaffidabili.BellLaboratories, Inc.nonoffrealcunagaranzia,espressaoimplicita,e
declinaqualsiasiresponsabilitainmeritoall'accuratezzaoallacompletezzadeidatiquicontenuti.Questeinformazionidevonoessere
ottopc ioneeindaginedapartedell'utilizzatore,sulqualericadelaresponsabilitadiassicurarsididisporredituttiidati
aggiornati attinenti al proprio utilizzo specifico.

Nomecommerciale:NOTRACBlox Datadicreazione:luglio2015-V3 No eco erciale: NOTRAC Blox Datadicreazione:luglio2015-V3
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CONSIGLI DI PRUDEN-

Conservare sotto chiave e lontano dalla portata dei bambini.
Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande. Non
mangiare, né bere, né fumare durante I'impiego. Evitare il
contatto con la pelle. Non disfarsi del prodotto e del recipiente
se non con le dovute precauzioni. Usare guanti adatti. In caso
d’ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli
il contenitore o I'etichetta. Conservare il prodotto solo nella

INFORMAZIONI PER IL

MECCANISMO D’AZIONE: la sostanza attiva contenuta nel pro-
dotto & un competitore antagonista della Vitamina K e riduce la
sintesi epatica dei fattori K-dipendenti. SINTOMI: avvelenamen-
to grave a seguito di ingestione di quantita rilevanti di prodotto
¢ in grado di provocare inibizione della vitamina K, causando
emorragie cutanee, delle mucose e a livello di organi e paren-
chimi. La sintomatologia a cario di altri sistemi ed apparati &
prevalentemente emorragica. TERAPIA in caso di ingestione
di grandi quantita di prodotto, provocare il vomito, effettuare
lavanda gastrica. L’attivita protrombinica va monitorata subito
dopo I'ingestione e nei giorni successivi. Se risultasse ridotta
INFORMAZIONI DI SICUREZ-

Per evitare rischi alla salute umana e al’ambiente, osservare le istru@@WPOSIZEMNEontenitor

Lﬁ‘g;?g RORE GRS SRR HATRMERINE AR RAROLAIB FRRSEA!
sostanze appetenti e coloranti .............. 99,994 gmaiali, ecc.)
fauna selvatica. Contiene una sostanza amaricante atta a ridu

I

.0 e
!

tiol

DETTAGLI SUGLI EFFETTI AVVERSI DIRETTI O

Effetti dovuti allinibizione della coagulazione del sangue at-
traverso l'interazione con la Vit. K1. | sintomi di avvelenamento
possono includere: tendenza all’ecchimosi, sanguinamento del
naso o delle gengive, sangue nelle feci o nelle urine, emorragia
eccessiva a seguito di tagli o abrasioni. Notare che i sintomi di

"y

domestici e di specie non bersaglio. Dopo l'uso del prodotto la-
vare mani e viso e prima di mangiare, bere o fumare. E’ vieta-
to utilizzare questo prodotto per l'avvelenamento volontario di
specie non bersaglio e specie protette — Si consiglia agli utenti
professionisti di indossare adeguato equipaggiamento pro-
tettivo personale (DPI, Dispositivi di protezione individuale).

CARATTERISTICHE

SOLO BLOX é efficace contro Topolino domestic (Mus muscu-
lus), Ratto grigio (Rattus norvegicus) e Ratto nero (Rattus rattus)
anche dopo una singola somministrazione. SOLO BLOX € un
rodenticida pronto all’'uso, resiste a tutti gli agenti atmosferici, &
facilmente individuabile per la sua colorazione e la forma ¢ facile
da applicare poiché possiede un buco nel centro del blocco par-
affinico che permette la sua applicazione anche in zone difficili da
raggiungere da bambini e da altri animali. Passando attraverso
il buco centrale uno spago o meglio un filo di ferro assicurare
saldamente il blocco in modo che resti saldo e non possa cadere
0 essere asportato.

SOLO BLOX deve essere impiegato esclusivamente allinterno
di edifi come: abitazioni, scuole, caserme, industrie, costruzioni,
pubbliche ed agricole, mezzi di trasporto (stive di navi, treni,
containers, scafi, ecc.), discariche e fognature. Non utilizzarlo in
presenza di coltivazioni o superfici a diretto contatto con alimenti.
Applicare il prodotto in luoghi non raggiungibili da persone o ani-
mali domestici (esempio: sotto tegole, accumuli di legna o altro).

MODALITA’ D'IMPIEGO:

IAIlinterno ed intorno agli ambienti infestati:

Ratti Fissare 20-60g di esche (da 1 a 3 blocchi) nelle apposite
stazioni esca ad una distanza di 10m (5m in caso di infestazione
grave). Controllare regolarmente il consumo delle esche e sosti-
tuire le esche consumate o danneggiate fino a quando il consumo
non sia cessato. Ripetere il trattamento in situazioni in cui siano
evidenti nuove infestazioni.

i per I'esca chiaramente
contrassegnati sulla superficie con la scritta “VELENO” in tutti i punti degpégpeaseniedi Hirpusyae 'esca residua,
S
05 [N

ffgzare quanti adatti

I
QUIOPgSo pér la

Ei8%ipa

INFORMAZIONI SULLE MISURE DI PRONTO SOCCORSO IN
CASO DI ESPOSIZIONE

Pronto soccorso: in caso di contatto con la pelle sciacquare con
acqua e sapone. Rimuovere e lavare gli indumenti contaminati.
In caso di contatto con gli occhi, rimuovere le lenti a contatto se
presenti e sciacquare gli occhi lentamente e delicatamente con
acqua per 15-20 minuti, in seguito consultare immediatamente
il medico. In caso di ingestione consultare immediatamente il
medico.

!
i

contenenti es
( b occﬂll

TITOLAREAUTORIZZAZIONEEPRODOTTODA:

LABORATORIES, INC.

Leader Mondiale Nella Tecnologia Della Derattizzazione

INFORMAZIONI PER LA MANIPOLAZIONE E

Leggere attentamente le istruzioni d’'uso — Evitare tutte le
esposizioni non necessarie, in particolare evitare I'ingestione. Il
prodotto deve essere manipolato da personale specializzato —
Mantenere il prodotto nella confezione originale. E’ necessario
effettuare una accurata valutazione dell’area infestata, special-
mente nei luoghi isolati e riparati, per stabilire il grado dell’infes-
tazione. Le esche devono essere posizionate in stazioni di ad-
escamento o altre aree ricoperte, al fine di minimizzare il rischio
di consumo da parte di bambini o di animali domestici. Dove &
possibile, fissare le esche in modo che non vengano trascinate

DISTRI

OZZANO EM

lqng d
o

(olkim...

Via Piemonte, 50

‘;I Min- Topi Fissare 20g di esche nelle apposite stazioni esca ad una
n distanza di 5m (2m in caso di infestazione grave). Controllare
NTE- regolarmente il consumo delle esche e sostituire le esche con-

sumate o danneggiate fino a quando il consumo non sia cessato.
Ripetere il trattamento in situazioni in cui siano evidenti nuove
infestazioni. Nelle fognature:

Ratti Fissare un’esca da 2009 per stazione nelle strutture
disponibili, per garantire che i blocchi non vengano trascinati
via dall'acqua. Controllare regolarmente il consumo delle esche
e sostituire le esche consumate o danneggiate fino a quando il
consumo non sia cessato. Ripetere il trattamento in situazioni in
cui siano evidenti nuove infestazioni.

%?Odgsnticide in

Chaucer Rd, Sudbury,

Suffolk
CO10 1LN,

AVVERTENZE: | contenitori devono essere posizionati in

do sicuro, al fine di minimizzare il rischio di manomissione

i ingestione accidentale dell’esca da parte di bambini o di
animali non bersaglio. Accertarsi sempre che i contenitori siano
fissati in maniera adeguata e che le esche non possano essere
trascinate via dai roditori. Evitare i trattamenti in presenza di
alimenti 0 mangimi non protetti. Non utilizzare in agricoltura. Non
riutilizzare contenitore e non disperderlo nel’ambiente ma smaltirlo
in conformita alle norme vigenti. In caso di sospetta ingestione
consultare un centro antiveleni. Smaltire il prodotto e il contenitore
conformemente alla legislazione nazionale, consultare uno smalti-
tore autorizzato o I'autorita locale.

BUITO DA:

ILIA (BO)

via. Quando il prodotto viene utilizzato in aree pubbliche, le
aree trattate devono essere contrassegnate per l'intero periodo
di trattamento e deve essere indicato il rischio di avvelenamento
primario o secondario da anticoagulanti e le procedure di pronto

Rappresentata in Italia da:
ARGCHEMICAL s.n.c. di
Argenziano Luca & C.
Via Rossini, 9/A 24040

INFORMAZIONI SULLA RESISTENZA
Lo stato di resistenza al principio attivo Brodifacoum della
popolazione di roditori, deve essere considerato, quando si de-

soccorso da seguire in caso di avvelenamento. Se vengono
usate stazioni di adescamento resistenti alle manomissioni, &

Stezzano (BG)

cide quale rodenticida utilizzare. Qualora sia stata dimostrata o si

Bell SOLO BLOX

2.3.Altripericoli
Contienel'antict oumchepuoc: 1orragiesei
Non sono noti effetti avversi significativi in condizioni di utilizzo

ito.D:
normali.

ingeritooassorbitoattraversolacute.

2.1.Classificazionedellasostanzaomiscela

“T.IClassificazionesec TO(CEIN. 12727 2008[CLPInonclassificata

ificazionesecondolaDirettiva 1999745 CEnoncla:

di izionidicuialledirettive67/548/CEEe1999/45/CEe/odel

ificata

21200

lprodottononéclassificatoperic

Regolamento (CE) 1272/2008

2.2Elementidell'etichetta

Etichettaturasecondoilregola-
mento (CE) n. 1272/2008

Avvertenza: non pertinente

Simbolo di avvertenza:

Conservar tochi ini.Conservare 1tio
mangimiedabevande.Nonmangiare,nébere,néfumaredurantel’impiego.Evitareilcontatto|
Usate gelmtNadatisfarsi del prodotto e del recipiente se non conle dovute precauzioni.

tar

ntanc

vomito senza avere ricevuto istruzioni in merito da un medico.

Inalazione:nonpertinente.
Contattocongliocchi:sciacquareconacquafrescaperalmeno 15 minuti.Incasodiirritazione,consultareunmedico.
Contatto con lacute: lavare conacquae sapone. Incasodiirritazione, consultare un medico.

4.2. Principalisintomiedeffetti,siaacuticheritardati
L'ingestionediquantitaeccessivepudcausarenausea,vomito, perditadell'appetito, seteeccessiva,letargia, diarrea,emorragia.
Avvel a itodiingestionedi itarilevantidiprodottoéingradodiprovocareinibizionedellavitaminak,|
causandoemorragiecutanee,dellemucoseealivellodiorganieparenchimi.Lasintomatologiaacariodialtrisistemiedapparatié|
prevalentemente emorragica.
43.Indicazionedell'eventualenecessitadiconsultareimn

ivi. Serisul idottasomministrarevitany

L’attivitaprotrombinicavamoni asubitodopol’ingesti
Seguireprotocollomedicoadeguato.

Antidoto: fitomenadione (vitaminh K

5. MISURE ANTINCENDIO

5.1.Mezzidiestinzione

Mezzi di estinzione idonei: acqua, schiuma o gas inerte.

Mezzi di estinzione non idonei: nessuno noto.
[5.2.Pericolispecificiderivantidallamiscela: ladecomposizioneadaltatemperaturaolacombustionenariapuodeterminare|

di )

ici, ct ycomprenderemonossidodicarbonioetraccedibromoebromurodiidrogeno.

Incasod’ingestioneconsultareimmediatamenteilmedicoe mostrargliil col

Betichetta.Conservareilprodottosolonellaconfezioneoriginale.Nondisperderenell’ambiente
formativeinmateriadisicurezza.

Riferirsi uzionispeciali/sched

Nome commerciale: Solo Blox Data di creazione: luglio 2015
Fornitore: Bell Laboratories, Inc.

Pagina 1di 6

i dicoor tamenti iali
Informazioniperilmedico:incasodiingestionedigrandiquantitadiprodotto, provocareilvomito, effettuarelavandagastricd.

IN ACCORDO AL REGOLAMENTO DATA DI PREPARATA DA:
SCHEDA DATI DI CERegolamento(CEIN.1907/2006(e | EMISSIONE: by 3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI
SICUREZZA successive modifiche) luglio2015 31Sostanze
1 IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA I3n2fo’5|r_na2:one non pertinente.
A - Miscele
SOCI ET_A/AZ| ENDA Descrizionedellamiscela:
1.1.Identificatoredelprodotto: esca rodenticida in formulazione secca contenente Brodifacoum
lomechimico™ %inpeso” . CAS N. CE Classificazione™*
SOLO BLOX (IUPAC)
1.2.Usipertinentiidentificatidellasostanzaomiscelaeusisconsigliati Brodifacoum 0.005% 56073-10-0 259-980-5 Regolamento[ Tossicitaacuta2  H300
. . " e " - . 3~(3-(4-bromobifenil-4- 1272/2008 Tossicitaacutal ~ H310
Mlﬁ'bfnjne"t"tder;lt,'ﬁcat('é‘g%g;’:;qc'daafm":loag’ ih-1,2,3,4- Tossicita specifica per organi bergaglio
ulante-prontoalliuso -escainblocco tetraidro-1-naftil)-4- esposizione ripetuta (STOT RE) 1
di cera (BB) idrossicumarina 72
__ TossicitaacquaticacronicalH410
WRidconsigliatiUsareesclusivamentepergliscopiindicatiindettaglio Direttiva T+,R27/28,
nella Sezione 1.2.1 67/548/CEE | TiR48/24/25,R50/53
N;R50/53
1.3.Informazionisulfornitoredellaschedadidatidisicurezza 52,536/37,545,560,561
DenatonioBenzoato ¢ - Regolamento [ Skinlrri

PRODUTTORE: TITOLARE DELL’ DISTIBUTORE: 0.001% 3734-33-60 230952 12!7;2/2008 ilallz‘zll?i'g(':it‘osn]i.cs.5\(194')162";;:}1};;?']\.‘3(44
BellLaboratories, Inc. AUTORRIZZAZIONE: COLKIM S.r.I. H302AcuteTox.4H332
3699KinsmanBlvd.Madison,WI53704,USA BellLaboratories,Inc. ViaPiemonte,50 Directiva
t+16082410202 ChaucerHouse,ChaucerRd.  LocalitaeStato40064 67/548/CEE | Xn;XiR20/22R41R52/53R38
e: registration@belllabs.com Sudbury,Suffolk 0ZZANO EMILIA (BO), “I componenti non elencati non sono pericolosi.

CO10 1LN, UK ITALIA “Leclassificazioni i 1272/2008elaDirettiva67/548/C

t+441781379295 t:4+39051/799445 allapr lassific: 'ECHAnell'agosto2010.

e: emea@belllabs.com f: +39051/797555

© ! 4. MISURE DI PRIMO SOCCORSO
4.1.Descrizi dellemisurediprimosoccorso j
2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI Ingestione:chi i i icoounodeinumeridiemergenza. Nonsomministrarenullaperviaoralenéindirreil

inak.

Sniper estin endi Tndumentidipr espiratore.

Nomecommerciale:SoloBlox
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6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza. 6.1.1 Per chi non interviene direttamente:
indossare guanti per maneggiare I'esca. Raccogliere il materiale versato evitando di produrre polvere. 6.1.2 Per chi interviene
direttamente: indossare guanti per maneggiare I'esca. Raccogliere il materiale versato evitando di produrre polvere. 6.2. Precauzioni
ambientali Non Iasclare che I'esca penetri nelle fognature o nei corsi d'acqua. In caso di contaminazione di corsi d'acqua, fiumi o
laghi, informare imn le autorita competenti. 6.3. Metodi e materiali per il contenimento e la bonifica 6.3.1 Per il conten-

Solubilita (in acqua): insolubile in acqua (Brodifacoum: pH 5:® 3.17E-6 g/I 20 °C; pH 7: 5.80E-5 g/l a 20 °C pH
) o 9:1.86E-3 g/l a20°C).
Coefficiente di ripartizione: n- non pertinente all'esca rodenticida (per il Brodifacoum: pH 55.99-6.13; pH 7 4.92 pH 9 4.78 -
ottanolo/acqua: tutti a 20 °C).
Temperatura di non applicabile, SOLO BLOX non contiene cc i classificati come ir

autoaccensione:

imento: raccogliere immediatamente il materiale versato. Trasferirlo in un contenitore propriamente etichettato per lo smaltimento.

6.3.2 Per la bonifica: lavare le superfici contaminate con detersivo. Smaltire tutti i rifiuti in conformita a tutte le leggi e ai i
locali, regionali e nazionali. 6.3.3 Altre informazioni: non pertinente. 6.4. Riferimento ad altre sezioni Fare riferimento alle sezioni 7, 8 e
13 per ulteriori dettagli su precauzioni personali, dispositivi di p i individuale e consi ioni in merito allo imento.

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1. Precauzioni per il manipolazione sicura
7.1.1 Misure di protezione: conservare il prodotto nel contenitore originale. Non maneggiare il prodotto vicino ad alimenti, mangimi per
animali o acqua potabile. Conservare fuori dalla portata dei bambini. Non utilizzare in prossimita di fonti di calore, fiamme libere o
superfici calde.

7.1.2 Raccomandazioni generiche sull'igiene professionale: non mangiare, bere o fumare mentre si maneggia il prodotto. Lavarsi
accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Conservare esclusivamente nel contenitore originale, in un luogo fresco e asciutto, inaccessibile agli animali domestici e alla fauna selvatica.

T ra di non disponibile per 'esca rodenticida o al Brodifacoum (MPBPWIN v 1.42, il punto di ebollizione
decom : previsto per il Brodifacoum & 235.8 °C)

Proprieta esplosive non applicabile, SOLO BLOX non contiene componenti classificati come esplosivi.

Proprieta ossi non applicabile, SOLO BLOX non contiene agenti ossidanti.

9.2. Altre informazioni: nessuna nota.

10. STABILITA E REATTIVITA

10.1. Reattivita
Stabile se conservato nel contenitore originale in un luogo fresco e asciutto. Non esistono particolari rischi di reazione con altre
sostanze in condizioni di utilizzo normali.

10.2. Stabilita chimica

Stabile se conservato nel contenitore originale in un luogo fresco e asciutto.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Vedere il punto 10.6 (Prodotti di decorr izZi pericolosi).
10.4. Condizioni da evitare
Evitare estreme (sotto 0 °C o sopra 40 °C).

10.5. Materiali incompatibili
Evitare materiali fortemente alcalini.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
La dec izione ad alta olac i in aria puo determinare la formazione di gas tossici, che possono com-

CONSERVARE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Tenere il contenitore ermeticamente chiuso quando non & utilizzato.
7.3. Usi finali particolari
Rodenticida - pronto all'uso.

8. CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1. Parametri di controllo

Limiti di esposizione sul posto di lavoro: non stabiliti.

8.2. Controlli dell'esposizione

8.2.1 Controlli tecnici idonei: non richiesti.

&o2ezione individuale Protezione delle vie respiratorie: non richiesta. Protezione degli occhi: non
richiesta. Protezione della cute: indossare guanti di gomma (per esempio conformi alla norma EN
374). Consigli per I'igiene: lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato
il prodotto.

8.2.3 Controlli dell'esposizione ambientale: evitare I'introduzione della sostanza nelle fognature e nei corsi d'acqua.
9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

prendere monossido di carbonio e tracce di bromo e bromuro di idrogeno.

11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici
11.1.1 Sostanze
Non pertinente.
11.1.2 Miscele - Non pertinente.
11.1.2.1 (a) Tossicita acuta
LD50, orale (ingestione): >5000 mg/kg (ratti) (SOLO BLOX LD50 orale ratto: >2000 mg/kg di peso).
LD50, dermica (contatto con la cute): > 5001 mg/kg (ratti) (Brodifacoum LD50 dermica ratto: >5001 mg/kg di
peso). LC50, inalazione: SOLO BLOX & un blocco solido, quindi I'esposizione per inalazione non é pertinente.
11.1.2.1 (b) Corrosione/irritazione della cute
Non irritante per la cute.
11.1.2.1 (c) Gravi danni oculari/irritazioni oculari
Non irritante per gI| occhl
(d)

11.1. 2 1 delle vie i ie o della cute
9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali Ser e dermica: non (metodo del test di Buehler).

Colore/Aspetto: blocchi di cera solida di colore rosso. 11.1.21 (o) Mulagenlclla sulle cellule germmall

Odore: odore dolce di granaglie. SOLO BLOX non contiene componenti dall'effetto mutagenico noto.

Soglia di odore: non applicabile, odore non associato a un materiale pericoloso. 11121 Cancerogfemcna )

pH: non applicabile, SOLO BLOX non & disperdibile in acqua. SOLO BLOX non contiene componenti dall'effetto cancerogeno noto.

Punto difusione: non applicabile all'esca rodenticida fpunto di fusione per il Brodifacoum: 232 °C). 11.1.2.1 (g) Tossicita riproduttiva

Punto di ebollizione: non applicabile all'esca rodenticida (il Brodifacoum si decompone prima dell'ebollizione). SOLO BLOX: dati non disponibili. . . -, .

Punto di infiammabilita: non applicabile, SOLO BLOX non contiene componenti classificati come infiammabili. 11.1.2.1 (h)TOSS_‘('la sp.eclﬁc? per organi bersaglio (STOT) - Esposizione singola

Velocita di evaporazione: non applicabile, SOLO BLOX & un solido. SOLO BLOX: dati non disponibili. ) ) o

Limiti superiore/inferiore di non applicabile, SOLO BLOX non contiene componenti classificati come infiammabili o esplosivi. 11210 TOSS'_C'ta spe.c\ﬁca.pfe.r organi bersaglio (STOT) - Esposizione ripetuta

infiammabilita o esplosione: SOLO BLOX: dati non disponibili.

Pressione di vapore: non pertinente all'esca rodenticida (per il Brodifacoum: << 10E-6 Pa a 20 °C, metodo di saturazi- 1121 ‘?) Pericolodi aspirazione )

one del gas). Non pertinente. SOLO BLOX & un blocco solido.

Densita relativa: 1.12g/mLa20°C.
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12. INFORMAZIONI ECOLOGICHE

INFORMAZIONI GENERALI:
La valutazione del rischio ambientale dimostra che il Brodifacoum non genera rischi inaccettabili per 'ambiente acquatico, I'ambiente
terrestre o I'atmosfera. Il Brodifacoum non tende ad accumularsi in sedimenti né a contaminare le acque sotterranee. Uccelli e animali
predatori e saprofagi possono avvelenarsi in caso di ingestione dell'esca. Usare un erogatore di esche per ridurre al minimo questi
rischi. Si osservi che i dati sotto riportati sono riferiti al principio attivo Brodifacoum. Solo Blox & formulato allo 0.005% (50 ppm) di
Brodifacoum. Gli effetti ecologici sarebbero significativamente inferiori per Solo Blox.

12.1.Tossicita

Per Brodifacoum:

Pesci: 96 ore LC50 (Oncorhynchus mykiss) = 0.042 mg/I Invertebrati: 48 ore EC50 (Daphnia magna) 0.25 mg/I

Alghe: 72 ore EbC50 Selenastrum capricornutum = >ErC50 = 0.04 mg/l Microorganismi (fanghi attivati): >0.058 mg/I (sulla base della
solubilitain acquaa pH 7 e T=20°C)

12.2. Persistenza e degradabilita Per Brodifacoum: in assenza di dati disponibili sulla degradazione in acqua marina, acqua dolce

o sedimenti, il Brodifacoum viene consi persi: Il Brodifacoum non é facilmente né intrinsecamente
biodegradabile. 12.3. Potenziale di bioaccumulo

La bassa solubilita in acqua (< 0.1 mg/l) e le elevate proprieta di assorbimento del Brodifacoum (Log Pow > 4.0, Log Koc = 8.50), asso-
ciate al potenziale di ionizzazione delle sostanze attive, indicano che la sostanza attiva presenta un potenziale trascurabile in relazione
alla lisciviazione del blocco di cera. Il potenziale relativo all'assorbimento percutaneo dal biocida finito viene pertanto considerato
minimo. 12.4. Mobilita nel suolo

1l Brodifacoum & immobile nel suolo (Koc > 9155 I/kg).

La mobilita del Brodifacoum nel suolo & considerata minima. 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Questa miscela non contiene sostanze valutate come PBT o vPvB.

12.6. Altri effetti avversi Nessuno.

Denatonium benzoate: Pesci LC50 (96h) : >1000mg/L
LC50 (gamberetto)(96h): >400mg/L Daphnia magna EC50 (48h):13mg/L

13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti 13.1.1 Itimento del prodotto/imball;
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smaltiti sul posto o conferiti presso un centro di smaltimento appropriato. Smaltire tutti i
rifiuti in conformita a tutte le leggi e ai regolamenti locali, regionali e nazionali. 13.1.2 Informazioni attinenti al trattamento dei rifiuti
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smaltiti sul posto o presso un centro di smaltimento appropriato. 13.1.3 Informazioni attinenti

al trattamento degli scarichi
Non-perti 1314 Alt ionisull 4 N

SEZIONE 14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO 14.1. Numero UN

Non pertinente

14.2. Denominazione UN corretta per la spedizione ADR/RID (trasporto stradale/ferroviario;

Non pertinente

1 Classe(i) di pericolo per il trasporto
Non pertinente

14.4. Gruppo imballaggio
Non pertinente

14.5. Pericoli ambientali

ADR/RID (trasporto stradale/ferroviario)

Non considerato pericoloso in base ai regolamenti ADR/RID per il trasporto stradale/ferroviario.
IMDG (trasporto navale)

Non considerato pericoloso in base ai regolamenti IMO per il trasporto navale.

IATA (trasporto aereo)

Non considerato pericoloso in base ai Regolamenti IATA per il trasporto aereo.

14.6. Speciali precauzioni per ['utilizzatore

Non pertinente

14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'Allegato Il di MARPOL 73/78 e il codice IBC
Non pertinente

15. INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
15.1, Norme e legislazione su salute, sicurezza € ambiente specifiche per la sostanza o la miscela: Solo Blox € disciplinato

dalla Direttiva 98/8/CE (Direttiva in materia di biocidi).
Sostanze inserite nell'elenco di sostanze "candidate" (Art. 59 del regolamento REACH): nessuna.
Sostanze soggette ad autorizzazione (Allegato XIV del rego\amento REACH): nessuna.

RSS(HZIOHI (Allegato XVII del regolamento REACH): n
2. Valutazione sulla sicurézza chimica: esente SOLO BLOX e disciplinato dalla Regolamento528/2012

15.3. Autorizzazione n°: Autorizzazione del Ministero della Salute n°. IT/2015/00282/MRS del 25.05.2015

16. ALTRE INFORMAZIONI

CLASSIFICAZIONE E PROCEDURE UTILIZZATE NELLA PREPARAZIONE DELLA PRESENTE SCHEDA DATI DI

SICUREZZA:

16.1. Indicazione delle modifiche

La presente é la versione 3 della Scheda dati di sicurezza per SOLO BLOX. Gli aggiornamenti alla versione 2 sono stati effettuati in
conformita al 1t0 528/2012

16.2. Abbreviazioni e acronimi

Non pertinente.

16.3. Principali riferimenti bibliografici e fonti dei dati

Rapporto di valutazione (inclusione delle sostanze attive nell'Allegato | alla Direttiva 98/8/CE, 17 settembre 2009, rivisto in data 16
dicembre 2010).

16.4. Classificazione e procedura utilizzata per ricavare la classificazione per le miscele secondo il Regolamento (CE)
1272/2008 [CLP] e la Direttiva 1999/45/CE

Classificazione secondo il Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.
regolamento (CE) n. 1272/2008

Classificazione secondo la Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.
Direttiva 1999/45/CE

16.5. Consigli di prudenza pertinenti

SOLO BLOX: non pertinente (non classificato).

16.6. Ulteriori informazioni: ,., stata redatta in conformita al € n.
Regolamento (U) . 453/2010) o Regolamento (CE) 127272008 el Dietiva 1999/45/CE P magajornformadon, contatare I Tle
. Bell Lab )
dati qui contenuti. Q poste a o sulg
tuttiid | i
14.3.
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CONSIGLI DI PRUDEN-
Conservare sotto chiave e lontano dalla portata dei bambini.

® domestici e di specie non bersaglio. Dopo I'uso del prodotto la-
vare mani e viso e prima di mangiare, bere o fumare. E’ vieta-
to utilizzare questo prodotto per I'avvelenamento volontario di

%222?;:??,?3220 gs fau"rTaer’;“d?,r'Qﬁ{fag{ﬁ"rL;;’gibE‘(,ﬁ’;‘,’ﬁ .”Non DOIENT 7 specie non bersaglio e specie protette — Si consiglia agli utenti
contatto con la pelle. Non disfarsi del prodotto & del recipiente ESCARODENTICIDA IN BLOCCO  professionisti di indossare adeguato equipaggiamento pro-

N ioni ; ; tettivo personale (DPI, Dispositivi di protezione individuale).
se non con le dovute precauzioni. Usare guanti adatti. In caso PARAEEINATO PRONTO ALLUSO

d’ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli CARATTERISTICHE

il contenitore o I'etichetta. Conservare il prodotto solo nella CLU VAI\/\ P%%ysggwgéé O- SOLO BLOX é efficace contro Topolino domestic (Mus muscu-
INDICATO PER [L CONTR lus), Ratto grigio (Rattus norvegicus) e Ratto nero (Rattus rattus)

INFORMAZIONI PER IL ) anche dopo una singola somministrazione. SOLO BLOX & un
MECCANISMO D’AZIONE: la sostanza attiva contenuta nel prodotto & un ~ rodenticida pronto all'uso, resiste a tutti gli agenti atmosferici, &
competitore antagonista della Vitamina K e riduce la sintesi epatica dei 6%5%&% facilmente individuabile per la sua colorazione e la forma @ facile
K-dipendenti. SINTOMI: avvelenamento grave a seguito di ingestione diL| R IONED da applicare poiché possiede un buco nel centro del blocco paraf-
quantita rilevanti di prodotto & in grado di provocare inibizione della vnta finico che permette la sua applicazione anche in zone difficili da

A
causando emorragie cutanee, delle mucose e a livello di organi e p raggiungere da bambini e da altri animali. Passando attraverso
sintomatologia a cario di altri sistemi ed apparati & prevalentement ﬁ&ﬁ@%?%%&@ E%Q ATTE il buco centrale uno spago o meglio un filo di ferro assicurare

ca. TERAPIA in caso di ingestione di grandl quantita di prodotto, provocare il saldamente il blocco in modo che resti saldo e non possa cadere
vomito, effettuare lavanda gastrica. L'attivita protrombinica va monitorata subit 0 essere asportato.

dopo l'ingestione e nei giorni successivi. Se risultasse ridotta somm|n|str?seFRUZ IONI RIPORTATE IN ETICHETTA

Avvertenza: Concordare il protocollo terapeutico con un SOLO BLOX deve essere impiegato esclusivamente all'interno

di edifi come: abitazioni, scuole, caserme, industrie, costruzioni,

INFORMAZIONI DI SICUREZ- pubbliche ed agricole, mezzi di trasporto (stive di navi, treni,

Per evitare rischi alla salute umana e all'ambiente, osservarele  COMPOSIZIONE c?géngeésaisg;{;b:;i%%i g'gﬁagffri‘; ae éﬁ%?g%?mg?g Clgg'zazﬁizg’n{?

istruzioni duso. Usare contenitori per I'esca chiaramente con- 100 grammi di prodotto con- ?—\pplicare il prodotto in IuoghFi) non raggiungibili da persone o ani-

trassegnati sulla superficie con la scritta “VELENO" in tutti i punti - Brodifacoum puro mali domestici (esempio: sotto tegole, accumuli di legna o altro).
dove é presente I'esca. Rimuovere I'esca residua, i roditori morti ~ ~ "~ ™" "~ 0,005 g Denatonio Benzoato ’

durante e dopo il trattamento e smaltire in modo sicuro, secondo "7 T T T T T T 0,001 g Coformulanti, MODALITA’ D’IMPIEGO:
le norme vigenti. Utilizzare guanti adatti durante la manipolazione  ggstanze appetenti e coloranti .............. 99,9949  |AIPinterno ed intorno agli ambienti infestati:
Contiene una sostanza amaricante atta a ridurre Ratti Fissare 20-60g di esche (da 1 a 3 blocchi) nelle apposite

DETTAGLI SUGLI EFFETTI AVVERSI DIRETTI O stazioni esca ad una distanza di 10m (5m in caso di infestazione
Effetti dovuti allinibizione della coagulazione del sangue at- > BA tQr_fiVel)- Cor}ltrollare reg?larnaente il 0_0{"3?_”'10 delle %SC_TG e sosti-
i i i i i di uire le esche consumate o danneggiate fino a quando il consumo
traverso I‘|ntera2|or_19 con la Vit 1K1' | sintomi di avvelenamento r|z zjpone non sia cessato. Ripetere il trattagngento in situ%zioni in cui siano
possono includere: tendenza all’ecchimosi, sanguinamento del . avident muove ihfes?azioni
Bosasaiva 5 Soqehe & tacl o Borasiont Notare che | amiomyai ?e n 532/ Topi Fissare 20g di esche nelle apposite stazioni esca ad una dis-
CONTE 10 k tanza di 5m (2m in caso di infestazione grave). Controllare rego-
g larmente il consumo delle esche e sostituire le esche consumate
INFORMAZIONI SULLE MISURE DI PRONTO SOCCORSO IN o danneggiate fino a quando il consumo non sia cessato. Ripetere
CASO DI ESPOSIZIONE O INGESTIONE ACCIDENTALE il trattamento in situazioni in cui siano evidenti nuove infestazioni.
Pronto soccorso: in caso di contatto con la pelle sciacquare con Ne||||e ftOQtft\atULe Rattg lFissare U"'?Sca ﬁa 2&09 %ef stazione
acqua e sapone. Rimuovere e lavare gli indumenti contaminati. H elle strutture disponibili, per garantire che i blocchi non venga-
In caso di contatto con gli occhi, rimuovere le lenti a contatto se 200 g BLOX(contenentl ESCh@nO trascinati via dall’acqua. Controllare regolarmente il consumo
presenti e sciacquare gli occhi lentamente e delicatamente con delle esche e sostituire le esche consumate o danneggiate fino
acqua per 15-20 minuti, in seguito consultare immediatamente a quando il consumo non sia cessato. Ripetere il trattamento in
il medico. In caso di ingestione consultare immediatamente il situazioni in cui siano evidenti nuove infestazioni.
medico. .
TITOLAREAUTORIZZAZIONEEPRODOTTODA: AVVERTENZE: | contenitori devono essere posizionati in modo
INFORMAZIONI PER LA MANIPOLAZIONE E Bell Chaucer Rg, f?ulibury, sicuro, al fine di minimizzare il rischio di manomissione e di ingesti-
i ioni d’ i LABORATORIES, INC uffol accidentale dell’esca da parte di bambini o di animali non ber-
Leggere attentamente le istruzioni d’uso — Evitare tutte le CO10 1LN @gg ; pe P S "
iiani i ; ; 5 N g lio. Accertarsi sempre che i contenitori siano fissati in maniera
nggost'tz(;o(;]e':g gsgiﬁgs:laal}ll?f)ol?a?; gg%g:goi\g}grgpggigaﬁigg?oe '_” Leader iale Nella Te ia Della Derattizzazione adeguata e che le esche non possano essere trascinate via dai
Mantenere i prodot nela conezone oignale E:necsssaro
effettuare una accurata valutazione dell’area infestata, special- " ; b : e il
menteneilogh solat e fara, ersabir I rado el e ol o R ot o o
azione. Le esche devono essere posizionate in stazioni di ad- — A h JEl T L s < 5
; : i i i riaehi antiveleni. Smaltire il prodotto e il contenitore conformemente alla
escamento o altre aree ricoperte, al fine di minimizzare il rischio Via Piemonte, 50 legislazione nazionalepconsultare uno smaltitore autorizzato o I'au-
di consumo da parte di bambini o di animali domestici. Dove & 0ZZANO EMILIA (BO) torita local ’
possibile, fissare le esche in modo che non vengano trascinate orita locale.
via. Quando il prodotto viene utilizzato in aree pubbliche, le Rappresentata in Italia da: INFORMAZIONI SULLA RESISTENZA
aree trattate devono essere contrassegnate per lintero periodo ARGCHEMICAL s.n.c. di Lo stato di resistenza al principio attivo Brodifacoum della
di trattamento eddev9 edsseret]ndlcat?) |It|j|sc|h|o di avc\j/elendqment? Argenziano Luca & C. popolazione di roditori, deve essere considerato, quando si de-
Fs)gg:?)rrlgoo d:egggui?g?n :agg :j?oaav%iliwarieitﬁ))r.ogg vlgr?goln%mn o Via Rossini, 9/A cide quale rodenticida utilizzare. Qualora sia stata dimostrata o si
usate stazioni di adescamento resistenti alle manomissioni, & 24040 Stezzano (BG) sospetti la resistenza al Brodifacoum, devono essere impiegate

Bell 23 Altri pericoli
RATORIES, INC SO LO B LOX Contienel'antic rdifacoumchepuoc: 1orragiesei ito.D; ingeritooassorbitoattraversolacute.
Non sono noti effetti avversi significativi in condizioni di utilizzo normali.
IN ACCORDO AL REGOLAMENTO DATA DI PREPARATA DA:
SCHEDA DATI DI Gt Regolamento(CEn 1907/2006(e | EMISSIONE: i 3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI
SICUREZZA successive modifiche) luglio2015 31Sostanze
L IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA Ignzfo’clmazione non pertinente.
A - Miscele
SOCI ETA/AZI ENDA Descrizionedellamiscela:
1.1.Identificatoredelprodotto: esca rodenticida in formulazione secca contenente Brodifacoum
Nomechimico %in peso” N. CAS N. CE Classificazione**
SOLO BLOX (IUPAC)
1.2.Usipertinentiidentificatidellasostanzaomiscelaeusisconsigliati Brodifacoum 0.005% 56073-10-0 259-980-5 Regolamento Tossicitéacu(az H300
" . . e - . 3-3+(4-bromobifenil-4- 1272/2008 H310
ll.lilbemnentudent}ﬁcatlUSO:rodentlcldaén\lcoagf )-12,34- Tosslclta specifica per organi beraglio
ulante -prontoall'uso(RB) FORMA:escainblocco tetraidro-1-naftil)-4- esposizione ripetuta (STOT RE) 1|
di cera (BB) idrossicumarina H372
B TossicitaacquaticacronicalH410
WLRi3consigliatiUsareesclusivamentepergliscopiindicatiindettaglio Direttiva T+,R27/28,
nella Sezione 1.2.1 67/548/CEE | T;R48/24/25,R50/53
N;R50/53
1.3.Informazionisulfornitoredellaschedadidatidisicurezza 52,536/37,545,560,561
, DenatonioBenzoato 0,001% 3734-33-60 223-095-2 Regolamento| Skinlrrit.2H315EyeDam.1H318
PRODUTTORE: TITOLARE DELL’ DISTIBUTORE: 1272/2008 AquaticChronic.3H412AcuteTox.4
BellLaboratories, Inc. AUTORRIZZAZIONE: COLKIM S.r.I. H302AcuteTox.4H332
3699KinsmanBlvd.Madison,WI53704,USA BellLaboratories,Inc. ViaPiemonte,50 Directiva
416082410202 ChaucerHouse,ChaucerRd.  LocalitaeStato40064 67/548/CEE | Xn;XiR20/22R41R52/53R38
e:registration@belllabs.com Sudbury,Suffolk OZZANO EMILIA (BO), ‘I componenti non elencati non sono pericolosi.
CO10 1LN, UK ITALIA “Leclassific 1272/2008elaDirettiva67/548/C|
t+441781379295 t:+39051/799445 allapropostadiclassificazi 'ECHARell'agosto2010.
e: emea@belllabs.com f:+39051/797555 4. MISURE DI PRIMO SOCCORSO
4.1. Descrizior diprimosoccorso
2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI Ingestione:chi i di dicoounodeinumeridiemergenza.Nonsomministrarenullaperviaoralenéindyrreil
vomito senza avere ricevuto istruzioni in merito da un medico.
2.1.Classificazionedellasostanzaomiscela Inalazione:nonpertinente.
Contattocongliocchi:sciacquareconacquafrescaperalmeno15minuti.Incasodiirritazione,consultareunmedico.
Contatto con lacute:lavare conacquae sapone. Incasodiirritazione, consultare un medico.
T ICTassificazionesec Yto(CEIR. 12727 2008[CLP] nonclassificata 4.2. Principalisintomiedeffetti,siaacuticheritardati
L|ngestloned|quant|taecce55|vepuocausarenausea vomito,perditadell'appetito,seteeccessiva, letargia,diarrea,emorragia.
1gestior itarilevantidiprodottoéingradodiprovocareinibizionedellavitaminak,|
> 17 ClassificazionesecondolaDirettiva 1999745 /CEnonclassificata ¢ d ragiecutanee, dellemucoseealivellodiorganieparenchimi. Lasintomatologiaacariodialtrisistemiedapparati¢,
prevalentemente emorragica. _ i}
lprodottononéclassificatoperic isensi isposizionidicuialledirettive67/548/CEEe 1999/45/CEe/odel 4.3 Indicazionedell evgmuﬂleﬂecezsltadlconsu tareimme nteunty “f'"n“feelﬁ}ﬂamentls ecal | d
Regolamento (CE) 1272/2008 nformazioniperilmedico:incasodiingestionedigrandiquantitadiprodotto, provocareilvomito, effettuarelavandagastricd.
L’attivitaprotrombinicavamoni bitodopol’ingesti igiornisuccessivi.Serisul ridottasomministrarevitaminak.
Seguireprotocollomedicoadeguato.
2.2Elementidelletichetta Antidoto: fitomenadione (vitaminh K
5. MISURE ANTINCENDIO
Etichettaturasecondoilregola- [ Avvertenza: non pertinente 5.1.Mezzidiestinzione
mento (CE) n. 1272/2008 Simbolo di avvertenza: . - o . Mezzi di estinzione idonei: acqua, schiuma o gas inerte.
Conservaresottoc| 1tano ) I Conservare nodaz 1tio Mezm di estinzione non idonei: nessuno noto.
mang|m|edabevande.No_nmanglare,nebere,nefumaredurantel |mp|ego.Ev1tarellcon§alt9 ‘ericolispecificiderivantidallamiscela:ladecomposizioneadaltatemperaturaolacombustioneinariapuodeterminare|a
tsata gelkntNadatisfarsi del prodottoe del recipiente se noncon le dovute precauzioni. . formazlonedlgas(osslcl,che possonocomprenderemonossidodicarbonioetraccedibromoebromurodiidrogeno.
Incasod’ |nges(|oneconsultare|mmed|atamentelImedlcoemostrargll|I: e
betichetta.Conservareilprodottosolonellac ioneoriginale.Nondisperderenell'ambiente 5.3.Race omper estnzic endr eindumentidipr p
Riferirsi uzionispeciali/schedeinfor ateriadisicurezza.
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6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1Precauzionipersonali,dispositividiprotezioneeprocedureincasodiemergenza.
6.1.1Perchinonintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversatoevitandodi
produrrepolvere.6.1.2Perchiintervienedirettamente:indossareguantipermaneggiarel'esca.Raccogliereilmaterialeversato
evitandodiprodurrepolvere.6.2.PrecauzioniambientaliNonlasciarechel'escapenetrinellefognatureoneicorsid'acqua.Incaso
dicontaminazionedicorsid'acqua,fiumiolaghi,informareimmediatamenteleautoritacompetenti.6.3.Metodiematerialiperil
contenimentoelabonifica6.3.1Perilcontenimento:raccogliereimmediatamenteilmaterialeversato. Trasferirloinuncontenitore
propriamenteetichettatoperlosmaltimento. 6.3.2Perlabonifica:lavarelesuperficicontaminatecondetersivo. Smaltiretuttii

rifiutiinconformitaatutteleleggieairegolamentilocali,regionalienazionali.6.3.3Altreinformazioni:nonpertinente.6.4.Riferi-
mentoadaltresezioniFareriferimentoallesezioni7,8e13 perulterioridettaglisuprecauzionipersonali,dispositividiprotezione
individuale e considerazioni in merito allo smaltimento.

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO
7.1.Precauzioniperilmanipolazionesicura7.1.1Misurediprotezione:conservareil prodottonelcontenitoreoriginale. Non
maneggiareilprodottovicinoadalimenti,mangimiperanimalioacquapotabile. Conservarefuoridallaportatadeibambini.Non
utifzzareinprossimitidifontidicatore-rammefibereostperficicaider7-+-2Raccomandazionigenerichesuitigieneprof
nonmangiare,bereofumarement ilprodotto.Lavarsiacct iconacquaesaponedopoavermaneg-
glatollprodotto 7. 2 Cond|Z|on|perI |mmagazzmamentos|curo compreseeventuall|ncompatlblI|taConservareescluslvamente

NSERVARE

stonate:

netcontenitoreoriginatesinuntuogofr
FUORIDALLAPORTATADEIBAMBINI. Tenereilcontenitoreermeticamentechiusoquandononéutilizzato. 7.3.Usifinaliparticolari
Rodenticida - pronto all'uso.

8 CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1 Parametridicontrollo

L|mmd|espos|2|onesulpostodllavoro nonstabiliti.

82.Controllidell'esposizione

8.2.1Controllitecniciidonei:nonrichiesti.
Bx2ezioneindividualeProtezionedellevierespiratorie:nonrichiesta.Protezionedegliocchi:non
richiesta.Protezionedellacute:indossareguantidigomma(peresempioconformiallanormaEN
374).Consigliperl'igiene:lavarsiaccuratar I iconacquaesaponedopoavermaneggiato
il prodotto.

8.2.3Controllidell'esposizioneambientale:evitarel'introduzionedellasostanzanellefognatureeneicorsid'acqua.
9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

9.1.Informazionisulleproprietafisicheechimichefondamentali
Colore/Aspetto: blocchidicerasolidadicolorerosso.
Odore: odore dolce di granaglie.
Sogliadiodore: non applicabile, odore non associato a un materiale pericoloso.
gHI difusi nonapplicabile, SOLOBLOXnonédisperdibileinacqua.
untodifusione:
Puntodiebollizione: Rgﬂ;’)’ﬁ |Iccaaglllleawgssccaar';)° eenrglccltlida(l B?gé?fglcgﬁr?g?ﬂg%%%ggé%ﬁ%rge?l ezbo?lzmne
Puntodiinfiammabilita: nonapplicabile, SOLOBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabili.
Velocitadievaporazione: nonapplicabile, SOLOBLOX&unsolido.
Limitisuperiore/inferioredi nonapplicabile,SOLOBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabilioesplosivi.
infiammabilitaoesplosione:
Pressionedivapore:

nonpertinenteall'escarodenticida(perilBrodifacoum: << 10E-6Paa20°C,metododisaturazi-
one del gas).
112g/mLa20°C.

Densitarelativa:

Nomecommerciale:SoloBlox
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Solubilita(inacqua): insolubileinacqua(Brodifacoum:pH5:03.17E-69/120°C;pH7:5.80E-5g/1a20°CpH

9: 1.86E-3 g/l a 20 °C).
nonpertinenteall'escarodenticida(perilBrodifacoum:pH55.99-6.13;pH74.92pH94.78-
tutti a 20 °C).

nonapplicabile, SOLOBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeinfiammabili.

Coefficientediripartizione:n-
ottanolo/acqua:
Temperaturadi
autoaccensione:

Temperaturadi

nondisponibileperl’escarodenticidaoalBrodifacoum(MPBPWINv1.42,ilpuntodiebollizione
decomposizione:

previsto per il Brodifacoum & 235.8 °C)

Proprietaesplosive: nonapplicabile,SOLOBLOXnoncontienecomponenticlassificaticomeesplosivi.
Proprietaossidanti: nonapplicabile,SOLOBLOXnoncontieneagentiossidanti.
9.2 Altreinformazioni:nessunanota.

10. STABILITA E REATTIVITA

10.1. Reattivita
Stabileseconservatonelcontenitoreoriginaleinunluogofrescoeasciutto. Nonesistonoparticolaririschidireazioneconaltre
sostanze in condizioni di utilizzo normali.

Vedere il punto 10.6 (Prodotti di decomposizione pericolosi).

Evitaretemperatureestreme(sotto0°Cosopra40°C).

10.2.Stabilitachimica

Stabilese
103.Poss

servato nel contenitore originalein unluogo fresco e asciutto.
adireazionipericolose

10.4.Condizionidaevitare

10.5.Materialiincompatibili

Evitarematerialifortementealcalini.

106.Prodottididecomposizionepericolosi
Ladecomposizioneadaltatemperaturaolacombustioneinariapuodeterminarelaformazionedigastossici,chepossonocom-
prendere monossido di carbonio e tracce di bromo e bromuro di idrogeno

1. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1Informazionisuglieffettitossicologici
11.11Sostanze

Non pertinente.
11.12Miscele-Nonpertinente.

11121(a)Tossicitaacuta
LD50,0rale(ingestione):>5000mg/kg(ratti)(SOLOBLOXLD50oraleratto: >2000mg/kgdipeso).
LD50,dermica(contattoconlacute): > 5001 mg/kg(ratti)(BrodifacoumLD50dermicaratto: >5001mg/kgdi
pes0).LC50,inalazione:SOLOBLOXéunbloccosolido,quindil'esposizioneperinalazionenonépertinente.
11.1.2.1(b)Corrosione/irritazionedellacute

Nonirritanteperlacute.

11.1.2.1(c)Gravidannioculari/irritazionioculari

Nonirritantepergliocchi.

11.1.2.1(d)Sensibilizzazionedellevierespiratorieodellacute
Sensibilizzazionedermica:nonsensibilizzante (metododeltestdiBuehler).
11.12.1(e)Mutagenicitasullecellulegerminali
SOLOBLOXnoncontienecomponentidall'effettomutageniconoto.

11.1.2.1(f)Cancerogenicita

SOLOBLOXnoncontienecomponentidall'effettocancerogenonoto.
11.12.1(g)Tossicitariproduttiva

SOLOBLOX:datinondisponibili.
11.1.2.1(h)Tossicitaspecificaperorganibersaglio(STOT)-Esposizionesingola
SOLOBLOX:datinondisponibili.
11.12.1()Tossicitaspecificaperorganibersaglio(STOT)-Esposizioneripetuta
SOLOBLOX:datinondisponibili.

11.12.1(j)Pericolodiaspirazione

Nonpertinente.SOLOBLOXéunbloccosolido.

Datadicreazione:luglio2015 Nome commerciale: Solo Blox Data di creazione: luglio 2015 Fornitore: Bell Laboratories, Inc.
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2. INFORMAZIONI ECOLOGICHE

INFORMAZIONI GENERALLI:
LavalutazionedelrischioambientaledimostracheilBrodifacoumnongenerarischiinaccettabiliperambienteacquatico,I'ambiente
terrestreol'atmosfera.llBrodifacoumnontendeadaccumularsiinsedimentinéacontaminareleacquesotterranee.Uccellieanimali
predatoriesaprofagipossonoavvelenarsiincasodiingestionedell'esca.Usareunerogatorediescheperridurrealminimoquesti
rischi.Siosservicheidatisottoriportatisonoriferitial principioattivoBrodifacoum.SoloBloxeformulatoallo0.005%(50 ppm)di
Brodifacoum. Gli effetti ecologici sarebbero significativamente inferiori per Solo Blox.

12.1. Tossicita

Per Brodifacoum:

Pesci: 96 ore LC50 (Oncorhynchus mykiss) = 0.042 mg/| Invertebrati: 48 ore EC50 (Daphnia magna) 0.25 mg/I|
Alghe: 72 ore EbC50 Selenastrum capricornutum = >ErC50 = 0.04 mg/|
Microorganismi(fanghiattivati):>0.058mg/I(sullabasedellasolubilitainacquaapH7eT=20°C) 12.2.Persistenzaedegradabilita
PerBrodifacoum:inassenzadidatidisponibilisulladegradazioneinacquamarina,acquadolceosedimenti,ilBrodifacoumviene
consideratopotenzialmentepersistente. lIBrodifacoumnonefacil 1tenéintrinsecar biod: labile.12.3.Potenzialedi
bioaccumulo

Labassasolubilitainacqua(<0.1mg/l)eleel oprietadi yrbimentodelBrodifacoum(LogPow>4.0,LogKoc=8.50),
associatealpotenzialediionizzazionedellesostanzeattive,indicanochelasostanzaattivapresentaunpotenzialetrascurabilein
relazioneallalisciviazionedelbloccodicera.llpotenzialerelativoall'assorbimentopercutaneodalbiocidafinitoviene pertanto
considerato minimo.

12.4. Mobilita nel suolo

Il Brodifacoum & immobile nel suolo (Koc > 9155 1/kg).

La mobilita del Brodifacoum nel suolo & considerata minima. 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Questa miscela non contiene sostanze valutate come PBT o vPvB.

12.6. Altri effetti avversi Nessuno.

Denatonium benzoate:
Pesci LC50 (96h) : >1000mg/L LC50 (gamberetto)(96h): >400mg/L
Daphnia magna EC50 (48h):13mg/L

1 Metodi di trattamento dei rifiuti
1  Smaltimento del prodotto/imballaggio
13 CONSIDERAZIONI-SU

144.Gruppoimballaggio
Non pertinente

145.Pericoliambientali

ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)
NonconsideratopericolosoinbaseairegolamentiADR/RIDperiltrasportostradale/ferroviario.
IMDG(trasportonavale)

Non considerato pericolosoinbase ai regolamentiIMO peril trasporto navale.
IATA(trasportoaereo)

Non considerato pericoloso in base ai Regolamenti IATA per il trasporto aereo.

146.Specialiprecauzioniperl'utilizzatore
Non pertinente

14.7.Trasportodirinfusesecondol'AllegatolldiMARPOL73/78eilcodicelBC

SO ERA N

JEAN
Irifiutiderivantidall'usopossonoesseresmaltitisulpostooconferitipressouncentrodismaltimentoappropriato. Smaltiretuttii
rifiuti in conformita a tutte le leggi e ai regolamenti locali, regionali e nazionali.

1  Informazioni attinenti al trattamento dei rifiuti

Irifiutiderivantidall'usopossonc itisulpostoopressouncentrodismaltimentoappropriato.13.1.3Informazioniattinenti
al trattamento degli scarichi

Non pertinente. 13.1.4 Altre raccomandazioni sullo smaltimento

Nessuna.

SEZIONE 14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

14.1. Numero UN
Non pertinente

Non pertinente
15. INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
15,1 Normeelegistazionesusalute, sicurezzaeambientespecificheperlasostanzaotamiscela:SoloBloxedisciplinato |

dallaDirettiva98/8/CE(Direttivainmateriadibiocidi).

Sostanzelnserltenell elencodisostanze"candidate"(Art.59delregolamentoREACH): nessuna.
Jautorizzazione(Allegato; IVdeIregoIamentoREACH) nessuna.

entoREACH): nessul

Restrm ni Allegato)ﬁYlldelregola
15_2,V alutaziones a5|curezza imica: esenteSOLOBLOXed|sapI|natodalIaRegoIamentoSZB/ZO12

15.3.Autorizzazionen®:AutorizzazionedelMinisterodellaSaluten®.IT/2015/00282 /MRSdel25.05.2015

16. ALTRE INFORMAZIONI
CLASSIFICAZIONE E PROCEDURE UTILIZZATE NELLA PREPARAZIONE DELLA PRESENTE SCHEDA DATI DI
SICUREZZA:
16.1.Indicazionedellemodifiche
Lapresenteélaversione3dellaSchedadatidisicurezzaperSOLOBLOX.Gliaggiornamentiallaversione2 sonostatieffettuatiin

conformitaalRegolamento528/2012
16.2.Abbreviazionieacronimi

Non pertinente.
16.3.Principaliriferimentibibliograficiefontideidati
Rapportodivalutazione(inclusionedellesostanzeattivenell'AllegatolallaDirettiva98/8/CE, 17settembre 2009, rivistoindatall6
dicembre2010).
16.4.ClassificazioneeprocedurautilizzataperricavarelaclassificazioneperlemiscelesecondoilRegolamento(CE)
1272/2008[CLP]elaDirettival999/45/CE

Classificazionesecondoil Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.
regolamento(CE)n.1272/2008
Classificazionesecondola
Direttival999/45/CE

16.5.Consiglidiprudenzapertinenti

Non classificato sulla base dei dati di test disponibili.

SOLOBLOX:nonpertinente(nonclassificato).

16.6.Ulterioriinformazioni:
453/2010),

E)n.1907/20(

£)1272/2008eallaDirettiva1999/45 /CE. 1L
BellLaboratories, I

142.DenominazioneUNcorrettaperlaspedizione
ADR/RID(trasportostradale/ferroviario)
Non pertinente

e Q i 'utilizzatore,

assicurarsi di disporre di tutti i dati aggiornati attinenti al proprio utilizzo specifico.

143.Classe(i)dipericoloperiltrasporto
Non pertinente

Nomecommerciale:SoloBloxFornitore:
Bell Laboratories, Inc.
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I DETEX BLOX € un'esca atossica, estremamente
appetibile per il monitoraggio delle attivita dei roditori.

Ciascun DETEX BLOX pesa 20 grammi.
ISTRUZIONI PER L'USO:

I DETEX BLOX possono essere usati in casa e

fuori, in strutture industriali, commerciali, pubbliche ed
agricole. Collocarli nei possibili punti di accesso dei
roditori e nelle aree che danno loro rifugio. Si possono
usare anche in mezzi di trasporto (navi, treni, aerei) e
nei porti, nei terminal e nelle zone limitrofe. i possono
collocare anche nei vicoli.

Benché siano atossici, i_ DETEX BLOX vanno inseriti in
erogatori o altrimenti fissati fuori della portata di animali
non target. Cio aiuta ad assicurare ~he il DETEX Bl OX
sia cnnsumato solo da roditori

ed li abitua ad alimentarsi nei punti di erogazi-

3:06 PM Pageé

ETEX

witH LUMITRACK®

PATENT PENDING

Alamente appetibile Re-
sistente all'uminita Esca non
tossica per il monitoraggio dei
roditori

Ratti: collocare da 3 a 6 DETEX BLOX ogni 9-15 m Topi:
collocare da 1 a 2 DETEX BLOX ogni 2-4 m

Spe~ionare le esche regolaremente per monitorare le attivita
ei roditori.
Sostituire subito le esche andate a male. Se |'esca é stata
rosicchiata o mangiata, sostituire il DETEX BLOX con
un'esca tossica, in conformita alle istruzioni sull'etichetta del
rodotto, o con trappole, a seconda della situazione, finché
'infestazione non é stata debellata.

Il DETEX BLOX & un'esca atossica e pud essere eliminata
nella spazzatura, presso una struttura di smaltimento appro-
vata o per incenerimento, conformemente alle norme locali
vigenti in materia. Se si elimina per incenerimento, tenersi

a distanza dai fumi. Per eventuali quesiti sulle modalita di
eliminazione, chiamare I'ente locale preposto.

052311



Il DETEX SOFT BAIT & un'esca atossica, estremamente
appetibile per il monitoraggio delle attivita dei roditori.

Ciascun DETEX SOFT BAIT sacchetto pesa 15 grammi.

ISTRUZIONI PER L'USO:

Il DETEX SOFT BAIT possono essere usati in casa e
fuori, in strutture industriali, commerciali, pubbliche ed
agricole. Collocarli nei possibili punti di accesso dei
roditori e nelle aree che danno loro rifugio. Si possono
usare anche in mezzi di trasporto (navi, treni, aerei) e
nei porti, nei terminal e nelle zone limitrofe. Si possono
collocare anche nei vicoli.

Benché siano atossici, i DETEX SOFT BAIT vanno
inseriti in erogatori o altrimenti fissati fuori della portata
di animali non target. Cio aiuta ad assicurare che il
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TEX

witH LUMITRACK®

PATENT PENDING

Alamente appetibile Esca
non tossica per il monitorag-
gio dei roditori

Ratti: collocare da 3 a 6 DETEX SOFT BAIT ogni 4_9 m

Topi: collocare da 1 a2 DETEX SOFT BAIT ogni2_4 m

Spezionare
le esche regolaremente per monitorare le attivita dei roditori.
Sostituire subito le esche andate a male. Se I'esca é stata
rosicchiata 0 mangiata, sostituire il DETEX SOFT BAIT con
un'esca tossica, in conformita alle istruzioni sull'etichetta del
prodotto, o con trappole, a seconda della situazione, finché
l'infestazione non é stata debellata.
Il DETEX SOFT BAIT & un'esca atossica e pud essere
eliminata nella spazzatura, presso una struttura di smaltimen-
to approvata o per incenerimento, conformemente alle norme
locali vigenti in materia. Se si elimina per incenerimento,
tenersi a distanza dai fumi. Per eventuali quesiti sulle modalita
di eliminazione, chiamare I'ente locale preposto.
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Essere leader del mercato nello sviluppo, produzione
e commercializzazione di prodotti innovativi per il

controllo dei roditori di qualita assoluta.

Impegno in un servizio assistenza clienti
eccellente e nello svolgere le attivita aziendali

con la massima onesta.

La missione di Bell puo essere raggiunta
esclusivamente in un ambiente di lavoro stimolante
che sostiene la crescita personale, il contributo

individuale e il lavoro di squadra.



